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Wend Kwartus. 
Room. 16: 23. 

See on kõik, mida me temast teame. 
Teised, kellede nimed siia üles tähendatud, 
on kõik enam ehk wähem tuttawad: Terrsius 
kirjutas epistli; Gajus oli 
awalikult mõjurikas mees; 
Erastus oli linna rentmeis-
ter jne. Aga Kwartus oli 
ainult lihtne, alandlik krist­
lane, kelle nimi ainult tun­
tud wennalikkuse läbi, ja 
igatsuse läbi, oma Rooma 
wendade wastu, keda ta ar-
watawasti iialgi näinud poi 
nud, oma armastust üles 
näidata. Ta palub omale 
wäikese kohakese Pauluse 
kirjas, ja see antakse talle. 
Seal seisab nüüd „wend 
Kwartus" omas wäikeses 
urkas kuni maailma lõpuni, 
nagu unustatud pühiku ki-
wikuju, keda waewalt suu­
res peakirikus tähele pan­
nakse. 

Milline alanduse eeskuju ! ^Himustad sa 
enesele suuri asju? Ära himusta neid!" Ole 
seega rahul tundmatult elada ja surra ai­
nult lase armastus oma terwest elust läbi 

Rajariikide C. E. konwerentsi kulud, 

Wiis ruutu täitis keegi wend. 
ärgmised 14 Tall. S. R. C. E. Ühing. 

Ülejäänud ootawad täitjaid. 

puhuda, mitte ainult su omas wäikeses ring­
konnas, waid ka nende juurde sealpool merd, 
kelledele sa heameelega wennakätt sirutada 

tahaksid. See olgu suu rõõm, 
et sa Jumala perekonda 
oled sündinud; sinu usk 
olgu, et kõik uuestisündinud 
hinged, missugusesse usk-
konda ehk osadusse nad 
ka ei kuuluks, ühe pere­
konna liikmed, ühe Isa 
lapsed on ja seega kitsas 
ühenduses seisawad. 

Oh kuidasawaldabmeile 
see lihtne terwitus uut kok-
kuhoidwat ewangeeliumi 
wõimu! Jeesuse maa peale 
ilmumisel oli maailm lõhen 
datud rahwusliku wiha 
suurte wahedega; õitses 
waenlus rasside, keelte ja 
usundite wahel. Seal tuli 
ewangeelium ja ühendas 
inimesed iga rahwaklassi 

üheks perekonnaks Jeesuses Kristuses ja sest 
ajast hakkas wennaarmastuse mõju maailmast 
läbi tungima. 

F. B. Meyeri j . Joh. S-w. 

7 3. 

Kolme üle pead walitsema: kannatamatus, Kolme tuleks püüda: terwist, rõõmu ja tar-
keel ja ülespidamine. kusmõtteid. 

Kolm tuleb kiita: julgus, õrnus ja kaastund- Kolmest tuleb eemale hoida: tegewuseta olek, 
mus. keelepeks ja nali. 

Kolm tuleb wihata: tänamatus, metsikus ja la kolme üle tuleb mõelda: elu, surm ja 
laim. • igawene aeg. 

Kolmest olgu rõõm: wabadus, ausus ja enese-
ärasalgamine. C. H. järgi saksa keelest W. Garrohs. 
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Mis kasu ott ristiusust noorele? 
Ristiusk on pettus, wälja mõeldud mõnede poolt 

selleks, et selle abil hirmutada ja meelitada inimesi, neid 
sundida sõnakuulelikult töötama enda kasuks. Ta ou 
pettus, sest kiidetud ja lubatud paradiisi pole olemas, 
kui elu siin paradiislik pole, teinepool hauda on teda 
mõtteta otsida, sest eln lõpeb lõplikult surmaga. Risti-
nsnst pole mingisugust kasu inimsoole, eriti weel noor-
soole. Ligi kakstuhat aastat on Enroopa ristiusu mõju 
all elannd ja ometi pole praegune Euroopa oma kolb-
lise elu poolest parem, kni Aasia wõi Aafrika ilma risti-
usuta. Pole lakanud sõjad ega tapmised, pole mähe-
nenud kuritööd, kõlbusetus, waid kõik elu areneb wastn-
pidiselt. Mis kasu on sellest, et kantslitest pajatatakse 
wendlusest, rahust, wo oru sest, õndsusest, kni ometi waen, 
rahutused, kõlbusetus ja õnnetus meid igalpool terwitab. 

Ristiusk rööwib noorelt elurõõmud, lõbud. Waa-
dakem mõnda, kes on andnnnd ristinsnle; teie leiate, 
et nad põgenewad lõbustustest, teatritest, kinost, tairt» 
sust. Endisest elnrõõmsast noorest on saanud elutõsine 
inimene. 

Ristiusk rööwib noorelt ka tahtejõu. Enne nii 
energiline ja püüdja kunstis kni ka teaduses — nüüd 
on tagasi tõmmannd end sellest; ristiusk tegi seda. 

Ristiusk on sunnis ainult lastele ja manadele, kes 
hanakaldal, ei millalgi noortele, eln- ja teguwõimsaile 
inimestele. 

Niisuguseid waateid ristiusu kohta wõime leida ini­
meste hulgast. Ons asi tõesti nii? Kahjuks mitte. 

Tohiksime alljärgnewais ridades puudntada ristinsn 
hümesid noorele. Ta on käsn toow järgmistes asja-
oludes. 

R i s t i u s k on u s k, m i s h e i d a b w a l g u st 
meie e l l u . 

Wäga salapärane on meie siseelu ja inimene, teda 
õieti tunda on raskemaist elnülesandeist. I lus ou küll 
ütelus: „Tunne iseennast", kuid wähe on neid, kes on 
wõinud seda läbi elada. Paljud püüamad walgustada 
oma hingeilma salapäraseid wõlwialuseid mitmesuguste 
walgustega, kuid katsed näitawad, et paljud walgused 
on jõuetud selleks. Ristiusk kui walgus tahab meid 

selle suure sõna „tirnne iseennast" mõistmisel kaasa ai-
data. Niipea kui meie ristiusuga (mitte wariseismiga) 
kokku oleme puutunud, langeb hele kiir meie südame 
salaurkaisse. Ristinsn mõjust eemal olles tunneme en-
did inimestena, kes ausad, õiged ja kellel midagi ei 
puudu. Sõna patt (wabandage, pole küll moodne!) on 
otstarbeta, sisuta sõna. Pattu pole ja patust juttu 
teha, see on lihtsalt jaburdamine. 

Mees, kes hämaras keldriruumis puid lõhub, wõib 
kindlal arwamisel olla, et teda ümbritsew õhk on pu« 
has ja riided tolmuta; kuid arwamine muutub, kui 
sinna päikese kiired tungiwad. 

Just sarnane on lugu inimesega ja ristiusu wal« 
gusega. 

Ristiusu walguses näeme oma siseinimese õudset 
kuju, mis patu poolt seesuguseks on tehtnd; siis alles 
mõistame õieti uue testamendi ütelust: sest kõik inime­
sed on pattu teinud ja Jumala aust ilma. Rooma 3:23. 
2iis saame selgesti aru, et me ei wõi seesuguses seisu­
korras iiales igaweses pühaduses elawa Jumala juurde 
minna, waid peame eemale jääma kui lapsed, kes on 
etsinud wanemate wastn. 

Kni inimesele tõtt öeldakse ja näidatakse ta wigu — 
see on kasu. 

Elus leiame inimesi, kes meile walusat tõtt ütle-
wad ja meie wead näitawad, kuid enam midagi. Risti-
usk teeb teisiti; kui ta meile kuristikku on näidanud, 
mille kaldal seisime, meie endi tõelikke inimesi, siis näi> 
tab ta ka teed põgenemiseks selle kuristikn kaldalt ja abi-
nõu enda puhastamiseks. 

Wähefed hindawad ajaloo suurt sündmust — risti» 
siirma Kolgatal, hulgad ei loegi teda suursündmuseks, 
kuid tõelikult on ta seda suurem sündmustest. Abinõud 
ja tee ou ainult sealt leida; ent kuidas? Jeesuse Kris­
tuse surm Kolgatal ou lihtsalt öeldud, kui rahamees, 
kes meie wõlad Jnmala juures on kinni katnud, ära 
maksnud. 

Oma ulatuse poolest on see ^maksmine" kõigi ae-
gade ja kõigi inimeste kohta maksew. Kes nüüd selle 
kingitnse slnbage labaselt öelda), uut omaks tunnistab 



ja tänab selle eest, see on kuristiku kaldalt pagenud ja 
päästetud. 

Teiseks, abinõu meie ülekohtu ja patutegude plek-
kide, kui nii öelda wõib, ärasaatmiseks on Kristuse 
weri; selles on imelik jõud, nagu uus testament ütleb: 

. . Jeesuse Kristuse, tema lIumala) Poja weri teeb 
meid puhtaks kõigest patust, l. Ioh. 1:7. 

Olles päästetud ja puhtad, wõime sellele Jumalale, 
kelle eest enne põgenesime, julgesti silma waadata ja 
öelda südamest: Minu I sa ! 

See on kasu. 
R i s t i u s k n ä i t a b teeb r a h u l e . Terwe inim­

tõud, wähesed wälja arwatud, on rahutu. Maadeldes 
eriti praegust aega, wõime tunnistada: kus on ennem 
oluud ja walitseuud seesugune kärsitus ja rutt, kui 
nüüd. Kuid see on ainult wälispidi, mis jälle oma 
korda siseilma nii selgelt peegeldab. 

Rahutu ou noorsngu ja et rahu leida, tormab ta 
elnlöbnstnstesse, nimastus- ja joowastusaiuete juurde, 
upub wiinas ja weel mõnesse muusse pahesse. 

Mürisewas mnnsikas ja käras kaob hetkekski rahntns. 
Knib kahjuks — seesugnue rahaotsimine ei wii kest-

wale rahnle. Paljudel kordadel on seesnguseil otsinguil 
traaFiline lõpp enesetapp. 

Ristinsk näitab rahnallikat ja see on kolgata .«ris­
tas, kelle sõnad järgmiselt kõlawad, mida ta kord 
maakeral olles rääkis: 

„Rahn jätan mina teile, oma rähn annan ma teile; 
mina ei anna teile mitte nõnda, kni maailm annab." 
Ioh. ew. 14: 27. 

Ianutaja teekäija wõib oma jann ainnlt siis kus-
tuda, kui tuleb allikale; niisama on rahutu südamega 
lugu — kui tahad rähn, wõid leida, kuid tule Iee 
suse juurde. 

.«uid alaudaw on see tee jah, knmmargile las­
tes faadak'e alles allikast wett. 

Eks seegi ole käsn, kni teid rahnle jnhatatakse. 
R i s t i u s k n ä i t a b t eed n, a b a d u s e l e. 

Wabaduswõitlus on ilusam wõitlus; knid wõitlus ilma 
wõidnta ei leia hindamist. Sarnast wõitlnst peawad 
lnilgad noored, tahes wabaks saada sisemistest kui ka 
wäliseist ahelaist. Juba warakult ou haarauud mitme-
sugused pahed noori ja köitnnd nii tngewalt, et jõndn 
pole enam wabanemiseks. Wõitlns on wõidnta. Ei 
taha pnudutada neid pahesid, sest wõitlejal on endalgi 
need teada. 

Lubage öelda, et ristiusk uäitab meile wabastajat, 
see on endist meest Kristnst, kes ütleb: „Kui nüüd 
Poeg teid wabaks teeb, siis olete teie õieti wabad". 
Ioh. ew. 7 : 36. 

See on tõde — hulkade poolt läbi elatud. Wa° 
bastaja leida — see on kasu. 

R i s t i u s k u l a t a b me i l e p i i b l i , milles pei-
tuwad juhtnöörid meie sise» kui wäliselus. 

Hulgad uoored on oma eluõnne kaotanud selle 
läbi, et puudus uende elns jnht — keedes noorus­

jõus tormates ellu, sattusid nad teedele, mts tegid nad 
õnnetnks kogu eluajaks. 

Tänulik on iga reisija, kellel on juht raamatuna 
wõi inimesena wõõral maal kaasas. 

Just faruane on lugu ka piibliga. 
See on kasu. 
Hm, piibel? mõtlete. 
Mõtlete teisiti, kui olete ta wäge enda elus tuunud. 
R i s t i u s k a n n a b n o o r e l e k i n d l a i l m a -

w a a t e ja teeb s e l l e s ka t u g e m a k s . 
Jnimeue kindla ilmawaateta on laew, mis kord 

ühes, kord teises kursis liigub. Tuulte ja tormide 
wintsutuste pärast muudab ta tihti oma knrssi. 

Kes on ilmawaatega, see purjetab kindlal sihil 
seatud eesmärgile. Maadeldes ilmawaateid leiame 
neid palju, kuid nad ei rahulda meie hiuge uõudmisi 
lõplikult. Paljud, kes ka on omandanud mõne ilma-
waate, ei ole selles lõplikult kindlad — fee wõib 
wäga kergesti mõne asjaolu tõttu muutuda. 

Ristiusk annab ilmawaate, mille alased ei kõign, 
annab ka jõu selle ilmawaatele trnnwiks jääda. Aja-
loo näitelawa tõendab seda, waadakem seal esimesi 
kristlasi lustlikke), hugeuotte, puritaanlast ja hulk teisi, kes 
maitselt, ilma ueedmis- ning wandesõnata surmale wastti 
astusid — paljudel kordadel weel rõõmu- ja nwidn-
lanlud suus. töitft tnli see imelik jõud, mis täitis tolle-
aegseid noori ja wanu? Wõime wastata: ristiusu sa-
lapärane jõud oli see. Omada seesugust usku — eks seegi 
ole kasu I 

R i s t i u s k teeb n o o r e õ n n e l i k u k s . Õnne­
lik olla on iga noore peamine püüd. Eln näitab, et 
jäädawat õnne leida pea wõimatu on, üürikeseks ajaks 
wõib särada õnnepäike ning tema kustumisel piirab 
jällegi sünge öö. 

Fr. Bindet, kuulsat end. saksa sotsialdemokraati ta-
bas ristiusu mõju; südame rahutuses rändas Schweitsi 
kellegi jutlustaja Steinbergeri juurde. Teel mõtles, et 
nüüd talle mees wastn tnleb, kellel on pea wiltn, ise-
suguue kõuewiis jue. Knid snnr oli üllatus, kui wastu 
astus elurõõmus uoormees, kes sõbralikult terwitas ja 
pärast tema soowi, mõneks ajaks Bindet enda juurde 
palus jääda. Ta jäi. Nähes seda õuuelikku ja rõõ-
must elu, mnutus Viude waade ristiusu ja usklikkude 
kohta ja ta andus sellele. 

Omades eelpool mainitud kasusid, eks see tee juba 
õnnelikuks. Hi noor, kes elab ristinsu õpetuste järele, 
on õnnelik. See on kasu. 

Kui nüüd siia juurde arwame seda, et hoidnb meie 
termis korralikn elu tõttu, et raha, mis muidu patu-
lõbustuste ja ainete peale oleks läinud, järel jääb; aeg, 
mis tühiselt oleks ära raisatud, paremiui kasutada wõib 
— eks need ole kasud, mida wälispidiselt tohime leida. 

Muu seas olgu nimetatud igawene elu — ehk iga-
wik, milles õnn, rõõm, rahu walitseb, see on kõigi ka-
sude kroon. 

Kas suudab seda pakkuda nii suure kindlusega ükski 
teine nsk wõi ilmamaade? 

R a k l e s M o l d e m a r . 

m^J~c^r 
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Nurjaläinud enesetappe katsed. 
M ä l e s t u s i s u r n u d D a o o s ' i õ p e t a j a J. M. L u d w i g ' i elust, 

ttiriutamtb E. GŠ n c\ t l h n r b t. Eestistanud M. fterfl. i 

Me rääkisime Jumala mitmesuguseist teist ini-
meste saatuse juhtimises, milleks tarwitab ta nii ime-
likke abinõusid ja tööriistu. 

..Imelikud on Tema teed", kinnitas õpetaja Lud-
raig, «mind on näiteks pime mees walguse juurde 
juhatanud ajal, kus ma oma mõistuse uhkusest ja 
kõrkusest olin pimestatud. Issand on mind imelikul 
kombel hukatusest päästnud, millesse uskmatus oli 
mind langetanud. 

Juba poisikesena ja noormehena oli Issand mind 
oma juurde tõmmanud, ja täie usu lootusega olin ma 

ennast usuõpetuse uurimisele andunud. Ma olin kut-
sutud, aga mitte ümber pöörnud ja uuesti sündinud, 
kui ma ka palwes, usus Jumalasse elasin, ja mul 
mõned kallid kogemused Tema isalikust hoolekand-
misest olid. Sellest hoolimata ei olnud ma weel tõe-
poolest pöörnud, ehk ma küll ise selles armumises olin. 

Poisikese põlwes olime wennaga ühes koos igat-
senud auosaliseks saada oma elu Issandale Jeesusele 
märtrina ohwerdada. Me elasime kindlas usus, et 
Ilmutamisraamatus kirjeldatud ajad olid meil ju 
käes. Kõik koledused, mis Napoleon Euroopale oli 
toonud, olid paljude usklikkude silmis wiimaste ae-
gade koleduste ja kannatuste käskjalad, ja isegi Na-
poleoni nimi, mis oli ettekuulutatud Apollüoni far-
nane, näis seda arwamist tõendawat. Me malmis-
tasime ennast ette oma elu jätma Issanda auks suurt 
piina kannatades. Me mässisime sõrmede ümber 
tõrwatakku ja seda põlema süütades kannatasime kel-

kides walu näoilmet muutmata arwamises, et me seda-
wiisi wilume walu kannatama. 

Ülikooli astusin siis; ennast õigeks, pöörnud krist-
laseks pidades ja soowiga truuks Issanda sulaseks 
saada, algasin usuõpetuse uurimist. Pikkamisi aga 
awaldas sel korral kogu maailma waldaw Kanti 
mõttetarkus mõju minu tunde ja mõttewiisi peale. 
Ma andusin wiimaks Kanti mõttetarkusele nii süga' 
masti, et ma millestki lugu ei pidanud, mis nimeta» 
tud süsteemi ei mahtunud, ega mõistuse walguse ning 
kriitika ees ei wõinud seista. Kui ma kord kuulsin 

ütelust: kellel julgust oleks kindla meelega mõtte-
tarkuse wiimseid lõppotsust teha, see ei wõiks teisiti, 
kui usku isiklikku, see on elawa Jumala sisse, üle 
parda heita kõigega, mis Temaga ühenduses on -— 
siis mõtlesin ma endas, «noh, siis tahan mina nii 
julge olla!" Ja ma heitsin kõik üle parda, mis mul 
oli püha olnud, ja mul ei olnud enam Jumalat, ega 
tahtnudki teda, seepärast et elaw, isiklik Jumal minu 
suure mõistuse kriitika ees ei wõinud seista ega mah­
tunud minu mõttetarkuse ülesandesse. Ma uhkus-
tafin õieti sellega ja olin südamest kõrk selle üle, et 
ma neid lõppotsust julgesin teha. Aga õnnelik ja 
rõõmus ei olnud ma mitte. Minu kahtlus ja usk-
matus ei tulnud mitte kergest meelest — ei, ma ot­
sisin tõde, — ja sügaw kurbtus täitis mu hinge. Ma 
kandsin seda aina üksi; oma südamesõpru, kelledega 
ma usuühenduses olin ja meelgi armastuses läbi käi-
sin, ei lubanud ma pilku oma hingeellu heita. " Ma 

taime ilu. 

härmas puud joe kaldal 
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ei tahtnud neilt riisuda, mis neid õnnelikuks tegi, 
niikuinii nad mind aidata ei saanud. Ja pilkajuiga 
ei tahtnud ma kunagi tegemist teha ega ühtki sõna 
wahetada, isikut, kes kõik piiha kergemeelselt enesest 
heidawad, on mulle ikka wastu meelt olnud, ka sel 
ajal, kui ma ise kõik püha üle parda heitsin. 

Elamast Jumalast ja usust Temasse olin ma nüüd 
loobunud: aga rahu ja rahuldust oma hingele ei ol-
nud ma sellega mitte wõitnud. Ma olin õnnetuim 
ja rahutuim inimene. Üks asi oli mulle päewselge: 
kui elawat Jumalat ei ole, siis on lihtsaim ja mõist-
likem niisugusele elule lõpp teha; on aga elaw, isik-
lik Jumal olemas, kes mind on loonud, siis on encfe-
tapmine kuritegu, mida ta ei wõi sallida. Ma ot-
sustasin elu lõpetada, otsustasin Jumalat katsuda:. 
kui elaw Jumal on olemas, noh, siis keelaku Ta 
mind otsust täide wiimast ja elu endast heitmast, mis 
Ta mulle on annud! — ei õnnestu esimene katse 
mulle, siis tahan kolm katset teha — ja kui see mul 
tõesti kolmest katsest hoolimata korda ei lähe täide 
saata, siis, jah, fiis tahan ma uskuda, et elaw Ju-
mal on olemas, kes minu elu omas käes hoiab, ja 
tahan oma põlwi Tema ees nõtkutada ja Teda kum-
mardada, aga muidu mitte! Aga ma olin 
julge, et mu esimene katse õnnestub. 

Läksin apteeki, kus oli tuttaw prowiisor ametis 
ja küsisin ilmsüütul toonil: „Kulla sõber, mu korteris 
on hirmus palju rotte, nad nürimad ja rikuwad saa-
paid ja muid asju, — kas sa ei wõiks mulle natuke 
arseeni anda metsaliste hawitamiseks, aga nii 
palju ja nii kanget, et see ka aitab!" 

..Lubatud küll ei ole anda", wastas teine, «aga 
ma olen julge, et sa seda kurjasti ei pruugi". — Ja 
siis andis ta mulle portsu arseeni, millest ta tõendas, 
et sellest küllalt on inimese surmamiseks, rottidest rää-
kimata. Sellega ruttasin nagu leitud warandusega 
koju. Ennekui ma tahtsin mürki wõtta, mõtlesin ma 
häwitada paberkotikese apteegi märgiga, et mu was-
tutulelikul sõbral pahandust ehk karistust ei oleks 
karta, kui kõik ilmsiks tuleb. Selleks raputasin 
pulbri kirjutuslaual olewale puhtale paberilehele ja 
läksin kööki kotikest põletama. 

Tuppa tagasi tulnud otsisin asjata malget pulbrit; 
ta oli minu äraoleku ajal jäljeta kadunud. Ukse 
awamisel tekkinud silmapilkne tuuletõmbus oli pulbri 
ühes walge paberiga lahtisest aknast, kus lähedal 
kirjutuslaud seisis, wälja wiinud. Just akna all õues 
segati lupja maja krohwimiseks, — lahtise lubjaauku 
oli kõik lennanud ja päästmatu kadunud. „Saa-
matu loll olin ma!" nurisesin ma enese üle wiha-
selt „nüüd hakkan ma teistwiisi peale, ja ei oota 
sellega kaua!" Otsustasin wäljakäigu awausse en-
nast kukutada nii kindel oli ettewõte; mida wa-
rem, seda parem elu lõpetada, et ma enesetapmise 
wiisi ei walinud. Et teised arwaksid, et mu nina 
on werd jooksnud ja kummardades tasakaalu kao-

tanud, kriimustasin wähe käewart. kust lasksin werd 
ninarätti ja põrandale tilkuda. Elatanud isa pärast 
tahtsin enesetapmise kahtlust enesest eemaldada ja nii 
wiisi paistis see mul korda minewat. Kohale jõud-
nud kummardasin awause üle; aga samal silmapil­
gul, kui tahtsin ennast kukutada, koputati ägedalt 
ukse pihta, — ja samal silmapilgul, — enne weel. 
kui ma sain hüpata — tõukab keegi ukse lahti. 
Imestades ja wiha tujus ruttasin oma tuppa tagasi. 

„Ei, nii see ei lähe, sa pead teist wiisi ja targe-
mini tegema!" nurisesin enese üle, - „ja see oleks 
küll paras koht suremiseks olnud! Aga nüüd peab 
see wististi korda minema ja midagi ei tohi wahele 
astuda." 

Otsisin suure noa, mida põdratapmiseks tarwitati, 
tegin ta hoolega terawaks, ja ruttasin Vaaseli lähe-
dusse metsa. Seal otsisin suurimas padrikus warjatud 
koha, kuhu enda peitsin. Siin lootsin ma, et ini-
mesed ei tule mind segama ega päästma minu oi-
gamist kuuldes, kui mul ka korda ei peaks minema 
ennast nii fügawalt haowata, et silmapilkne surm 
järgneb. Ronisin paksu padrikusse, - tegin kuue 
ja westi nööbid lahti, awasin särgi rinnaesiselt, haa-
räsin noa pihku, et ennast surmata, — kui äkitselt 
kuulen lähedalt lapse häält, kes emalt midagi küsis 
ja wastust sai. Waesed korjasid metsas hagu ja 
jõudsid just minu kohale. Mu! ei olnnd muud teha. 
kui wõimalikult ilmsüütult wälja tulla ja ära minna. 
Seni kui inimesed lähedal olid. ei saanud ma oma 
kawatsust teostada ja nähes, et metsas inimesi oli, 
loobusin ma siin enesetapmise toimepanemisest. Ma 
ei saa täna weel aru, et ma polnud üllatatud, et 
kolm enesetapmiskatset läksid nurja wiimsel otsusta-
wal silmapilgul ja niisuguste asjade läbi, mis ei 
olenenud minust. Mul ei tulnud kogunisti meelde, 
et ehk elama Jumala käsi oli siin tegew, keda ma 
nii kõrgilt olin wälja kutsunud. Minu uus plaan oli 
nüüd Reini silla alt jõkke hüpata sealt kohalt, kus ta 
on sügaw ja kiire wooluga. Tahtsin ära oodata, kuni 
paat sillalt on läbi sõitnud, siis käsipuu üle kummal-
dada, nagu tahaksin järele waadata — ja nagu ko­
gemata ennast alla kukutada —- et see ei näeks nii, 
nagu tapaksin end. See pidi õnnestuma, sest wool 
oli seal tugew ja hädaohilik, kuna inimesi oli wähe 
sel ajal sillal käimas. Asetusin kiire woolu kohale 
paadi lähenemist oodates. Kolm paati sõitsid üks-
teise järele mööda, mis oleksid wõinud teine teisele 
abi andes mind kergesti päästa. Tüki aja pärast 
lendas kerge paadike, nagu nool tugema wooluga 
edasi. Seda ma just ootasin. Ta kadus kiirelt, nii-
pea kui ta silla alt oli läbi jõudnud. Kummardusin 
üle käsipuu, nagu tahaksin talle järele waadata, 
nüüd weel enam, et ma tasakaalu kaotaksin, — siis 
tahtsin lisaks weel hoogu anda alla langetades, 
kui äkitselt keegi mu käewarrest kinni haaras ja 
ägedalt mind tagasi kiskus. ("Järgneb.) 
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Maratonijooksja. 
Wõitlus oli olnud äge. Wõitlus, mis pidi otsus-

tarna terme ifainaa saatuse: kas jääb weel kuldne ise-
seiswus ja kallis luabadus wõi pannakse maksma waen» 
lase wõim ja orjus? Seepärast oli kogunud Kreeka kõik 
uma wäed, et seista wastn wägewale waenlasele. ^a-
hing wõeri wastn Maratoni wäljat. Suurtes hulkades, 
rohusirtsude pilwena lähenesid Persia wäed, et uagu 
häwitaw laawa masendades üle Kreekamaa tormata. 
Slõit jõlid wõeti kokku, suurima palamusega wõideldi 
aga kreeklaste poolel, wõideldi isamaa ja wabadnse eest, 
kodude ja perekondade poolest. Koju jäid teised põue-
wufega ootama lahingu järeldusi. Näis uskumatu, 
täiesti wõimatu olewat uii wägewat waeulast wõita. 
Ja ometi, oh rõõmu — waenlane löödi, isamaa pääs-
teti, loabadns wõideti tagasi. 

Wõit! Auline wõit 

ärewuses, mis tal on öelda: kas head wõi paha — 
jutustab ta wõidust wõi kaotusest? 

Wiimaks ometi on jõndnnd ta läbi Ateena wära-
wate turuplatsile, kuhu rahwas oli kogunud. Nõtknwait 
sammel, snrmani wäsinnna . . . 

„Wõit! Rõõmustage ateenlased!" snndab ta meel 
hüüda, siis waarnb ta, knkub tnrnplatsile ja — on 
surnud. 

Ta oli ülesande täitnud — teinnd, mis tegema 
pidi, knid ohwerdades eluga. Sõnum oli auline — 
wõidusõuum. 

järgnes ägedale lahin-
gule. 

2ca( jookseb üks 
käskjalg ruttu Maratoni 
wäljalt seda wõidnsõnn-
mit wiima Ateenasse. 
Ees seisis pikk tee 
üle 42 km. Sõnum oli 
aga auline. Teada pidid 
saama kodurahwas, et 
isamaa pojad on lõwi 
kombel wõidelnud ja loõi-
du saawutauud. 

Hoolimata kõrweta-
loast päikese palawusest, 
mis higi wälja sulatab, 
jookseb ta, jookseb ja wä-
sib ka wähehaawal. Maad 
on aga weel paljn ees! 
0 , kui hea oleks istuda 
tee kõrwale mõne küpressi 
ehk papli alla wäsiuud 
liikmeid puhkama! Aga 
ei raatsi — wõidust peab 
ta teatama teistele. Ometi 
lõpnks hatkawad eemalt 
paistma Ateena akropo-

Nimetatud Maratoni lahing Kreekamaal on saanud 
ajaloo tähtsamaks sündmuseks, millest helisema jääb läbi 
aegade kreeklaste isamaa-armastus, julgus ja wõidu-

jõud. Ei unune aga ka 
QQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ/DQ teatetooja, kes tõi wõidu-
§ | sõnumi Maratoni lahin­

gust esimesena kohale, 
kuulutades ateeulastele 
wõidust ja wabadusest. 
Kui räägitakse Mära-
toni lahingust, siis tule-
tatakse meele ka sõnnmi-
toojat maratonijooks­
jat. 

Tihti weel peetakse 
olümpiaade, millesse uu 
wõetud ka maratonijooks. 
Hiljutigi jälgisid lehed 
põnewusega Pariisi olüm-
piaadi tagajärgi, sest et 
seal ka eestlased esinesid. 

Xalroöö. 
Jällegi taloüöö meil faabub, ja maldab 

Jöämarif juba. Ehk pimedus algab. 
Juba ööroarjud aü metfasft liifroad, 
Unifelt lumitand oksadel kiikwad. 
O o , et algab meil ö ö ! 

IDaata, kuis palangus pilroede rünkad1 

7läe, kuis weretawad lumitand künkad! • 
' Külmast ju roirajendub hangede mägi. 

Kullana läigahtleb jäätunud jõgi. 
O o , et algab meil ö ö ! 

Talwine ö ö meil nii alates ilus. 
M e s meil käes, ent tundub nii roalus 
Õ n n , et neid tähti nii paljugi weel on 
Valguseks umbsel tuisanud teel. 
Oo, et algas meil öö ! 

E. Mänd. 

§ 

O Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D Q/D © 
li st väikeskullas särawad 
templite harjad, kuigi weel kaugusest. Ilus julglls ja 
jõud täidab wäsiuud jooksjat. 

^uba kujutab ta ette seda rõõmujoowastust, mis 
loägewate lainetena ujutab Ateeua, kus põnewusega on 
oodatud lahitlgu käiku ja tagajärgi. Mitmesugused kart-
likud mõtted wõisid jn selle wahepeal üles tõusta: kas 
jõuab aga meie wäike wägi wastu seista suurtele Persia 
iväehulkadele? Kas ei lõpe aga kõik haledalt j . u. e.? 
Milliselt tõstab aga nüüd see wõidusõuuiu ueid üles. 
Ziis algawad juilbeldused, hümnid kajawad, wõiduli-
pud lehwiwad. 

^kka jookseb ta kuigi surmani wäsinuna. Kui ta 
aga ei suuda pärale ja jõud ennem raugeb? — mõt­
leb ta endas. Kogub kõik oma rammu ja sunnib end 
tõttama liuua poole. 

Teal on teda ju tähele paudud. Kõik ootawad 

Maratoni lahing oli 
otsustaw Kreekamaa ise-
seiswuse ja wabaduse suh-
tes. Kuid oli lahiug, mis 
otsustaw on kogu maail-
male tema wabaduse saa-
lvutamises — tähtis ter-
wele uniwersumile. 

Lee oli Kolgata 
luõitlus äge. Wõitlus 

lvalguse ja pimeduse. Jumala ja saatana wahel. Ei iu 
luõitles humala Poeg, Jeesus Kristus, hingewaenlase 
saatanaga ja kõigi pimeduse mägedega, ja sai wõidu. 

Waata seda wõitlust juba >leetseluauis, kui Ta wõit-
lushoos pallues silmini maas tumedate puude all heitleb ! 
Silmis loalu ja ahastus ning kahwatuid palgeid mööda 
woolawad pisarad. Kõik saatana wäed on wastn seis-
mas, et luuastustöö, wõitlus iuimsoo wabaduse pärast 
ei läheks korda. Juba uõrgub higi meie Luuastaja 
ihust werepisaraiua. Seal kinnitab Teda ülemalt Isa, 
kui Ta üksinda wõitleb — rinnaga wastn seistes waen-
laste armntuile pealetuugimistele, kui kalju — rinnaga, 
milles tuikas ja tuksus süda täis armastust iuimsoo 
wastu. 

Ja edasi sammub Ta wõitlusteed — Kolgata ris­
tile. Päike ei suuda seda lvaadata, nmid peidab palge. 
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Cufane uu pimedustuud, lahingu kõrgeim tipp — kui 
humala Poeg ristil waewade ja walude all sureb. 

Seal aga kostab korraga wõiduhüüd surija Wabas-
taja suust: „See on lõpetatud!" 

„Wõit! Lahing on löödud, waenlaue wõidetud 
rõõmusta ilm!" 

Teda kantakse külma kaljuhauda. Mööduwad pikad 
õudsed tuunid ja peieroad. Kuid ülestõusmispäewa 
hommikul tõuseb ta üles hauast, — wõitjana snrma 
wõimu murdes. 

Wõit — ka surma üle! 
Mille ja kelle eest wõitles Jeesus? Kogu laugunud 

maailma eest, et saatanalt wõita hinged, mis patulau-
gemise läbi paradiisiaias tema meelewalla alla sattusid. ( 
Orjas terwe inimsugu — orjas seda, keda ta ei taht-' 
uud orjata — oma hiugewaeulast saatanat, orjas liha 
läbi. J a tuli Ta, armastusest kaduuute mastu aetud, 
jättis taewase kodu ja astus alla maailma. Algas 
wõitlus saatanaga — wõitlus meie pärast. J a Ta 
wõitis. 

Wõitis patu, wõitis surma ja kuradi wäe. Pääs-
tis orjawa iuimsoo käsuneedmisest ja käsu alt — wiis 
orjad wabadusele, ja seda oma ristisurma ja ülestõus­
mise läbi. Wõitles siuu ja minu pärast ja wabastas 
sind ja mind — meid kõiki. Seepärast ongi Kolgata 
sündmus tähtsaim süudmus päikese all Jumala ime-
tegu, mis puudutab kõiki. Tuhatwõrra tähtsam kui 
maratoniwõit. 

Knidas wõis jälgida Isa silm seda wõitlust ülemalt? 
On öeldud, et isegi iuglid igatsewad kummargile waa-
data sellesse saladusse ja siiski jääb neile see mõistma-
tuks. 

„Wõit! Saatau on löödud, patuwägi murtud, surm 
wõidetud — wabadus kõigile!" 

Kuid kus on need, kes läheksid ja kuulutaksid seda 
aulist rõõmusõnumit teistele? Kus on meie cwaugeeli-
umi maratonijooksjad? Kes tuuueksid, et Kolgata wõi-
dusõnum on nii auline, et ei wõi wiibida sellega, on 
waja kõik jõud kokku wõtta ja kiirustada, et kõik saak-
sid teada Kolgata wõidust, kuuleksid ihaldatud wabadusest. 
O, kui pisut neid, kuigi Kolgata wõit luõrdlematult täht-
sam Maratoni lahingust! 

Ta jooksis p e a t u m a t a , jooksis p ikka m a a d , 
jooksis ja ü t l e s , et wõit on saawutatud, mis wõis 
kurbadele rõõmu ja juubelduse põhjuseks olla — jook-
sis ja s u r i . . . 

Jah, kui tuimad ja ükskõiksed oleme meie oluud: 
käed rüpes istudes, pikka maad joosta pole mõtetki — 
hea on sohwakristlastna elada, teadku teised ehk mitte, 

wõi miugu nad teadmatuses hauda ja hukkugu igaw^sli, 
mis see meisse puutub! Kui palju wäsimust kõige jn-
malariigi töö ja kuulutuse juures! Kui wäsinud on meie 
jalad siis, kui Jumal tahab saata meid sõnumeid 
wiima, kuna oma teedel on nad emahirwede jalge far« 
nased sagedasti. J a lõpnks, klli wähe neid, kes julgek» 
sid selle juures oma eluga riskeerida! 

Nii jääbki tähtis sõnum edasi andmata, inimesed 
eksima teadmatusse, orjama saatanat ja pattu niug wä-
risema surmahirmus. O, kuis algaks rõõmujoowas-
tus ja juubeldamine, kui wõidusõuum nendeni jõuaks! 
Ole weud — õde kärmas seda edasi kandma! Jookse, 
oh jookse, ja kui ka uiäsid, — jookse, kui ka surema 
peaksid, kui sa aga ometi wõiksid öelda: „Wõit! Rõõ­
mustage hinged — teie olete päästetud Kristuses!" 

Ja , sina, patune — kui see sõnum weel su süda-
messe pole tuugiuud — kuule täua seda wõidusõnnmit — 
„Jeesns on suruud ja üles tõusnud!" Jumala Poeg 
on ristil surres siud wabastauud. Wõit! Usu sellesse 
ja sa oled päästetud! 

Jumal audku meile tnld ülemalt wäsimatult töötada 
ja hüüda, kuni aeg on weel! — 

Kannatawad tööpõllud: pnuduwad töötegijad. Iee» 
sus ise ütleb: lõikust uu palju, aga pisut töötegijaid! 
Sõnum küll auline, kuid pisut jooksjaid. Ka meie kodu-
maal pole parem lugu. Kui palju pimedust ja patu-
elu! Saatan walitseb wäes. Patuelu ja kurjus kas-
wawad. Maailm tantsib ja pidutseb joobuuua enese 
hanakaldal, kõlistades orjaahelaid — nenda hnlgas ka 
meie noorsugu. Meie C. E. Liit tahab töötada eraldi 
noorte keskel, tahab uourtele kuulutada Kolgata wõidust, 
mis wabadust toob patuahelaist. Kui wähe aga ewau-
geeliumi maratouijooksjaid! Kui wähe Kolgata wõidu-
sõnumi edasikandjaid! Liit on wõinud panna ainult 
kaks alalist reisusekretäri ametisse. Ainult kaks: kas 
sõnum aulifem polegi ja töö tähtsam, et ainult kaks?! 
Meie wajame 12 ehk weel rohkemgi. Wend — õde, 
oled sa seepärast Jumala ees seisnud? Kas ei taha Iu> 
mal ehk siudki läkitada jooksma panna? Oled sa 
malmis kõik Issauda altarile panema •— siis mine ja 
kuuluta maailmale: 

„Wõit — rõõmustage patused!" 
Ole kui Paulus, kes ütleb: „Waid meie kannatame 

lõik, et meie Kristuse armuõpetusele ühtegi wiimitust 
ei tee!" Ta jooksis, jooksis ja andis elu, nagu ta Meis-
tergi. Kuid ta wõis surma minnes kirjutada: „Elukroou 
on UI ülle maruks paudud!" Esimest Kolgata maratoni-
jooksjat paganuse ilmas ehib wõidukroou! Kas ka siud 
ja mind? P. Sink. 

Mõnda kolmandast C. E-laste waimulikust konwerentsist 
peetud 26. ja 27. jõulukuu päewal 1925. a. Paides. 

Pärast pikka pooleaastasi askeldust tasanes 
äripäewa elu Paides. Jõudsid pärale rahupühad. 
Kõik ruttasidjiingusele. Tänawad tühjenesid. Oli 
igalpool waikne, rahulik. 

Korraga — esimese püha <»õsi kella ühe 
paiku tormas salk noori Paide tänawaile, tekkis 
elaw kõnelus talwe waikuses. Terwitused tiinu 

käepigistused kui elektrisädemed pimeduses. 
Siis wiidi neid edasi jaama lähedal asuwasse 
Paide ew, lut. us. kog. majja, kus on lasteaed 
energilise õe Siibergi juhatusel. Sinna oli wal-
mistatnd kohalikkude tuliste C. E-laste poolt 
külalistele mugaw wastuwõtt. Pole wist palju 
wõrrelda paidelasi shotlastega. Igaltpooll pee-
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geldus südamlikkus. — Jõudude rakendus-
oskuses on nad kaugel ees tallinlastest. Töö 
mõistet wõetakse siin suure tõsidusega, sellest 
jutustas iga nende liigutus, wähemalt mulle. 
Astudes üle läwe säras kohe wastas seinas 
„Ela Kristusele!" Wilunud organisaatorite ju­
hatusel paigutati meid kiires korras öökorte-
reisse: kes jäi ühiskorterisse, keda saadeti era-
korterisse, mis suuremalt jaolt seks 
puhuks üüriti. 

Waldas öörahu. Wtisinud reisijad 
uinusid Isa walwe all. Paide iili. 
tuiksoon töötas aga kiiremas tempos, 
korraldati ja ^valmistati väsimatult . 

Tuli hommik. Esimene konwe-
rentsi päew. Enne koosolekule mine­
kut rutati ühisele hommikusöögile 
tuntud õe Siibergi koolimajja. Oled 
külaline, waatled oma ümbrust. Weidi 
leistsugune on see. kui oled nägema 
harjunud. Oleks kui keskküttele lähe­
mal. Kõik nii soe. lihtne, otsekohene. 
Süwenes konwerentsi meeleolu, wal-
tnistad end sisemiselt koosoleku tar-
wis. Koosoleku kohaks on lubatud 
kohalik Saksa ruumikas koolimaja. Warakult 
walgneb noori sisse. Täitub saal. Kell on '.». 
Tuleks alata. Oodatakse kedagi põnewalt. ' , 9 . 
Ootepinge tõuseb. Kuuldub kurbi mõttewahelusi: 
pole konwerentsi juhatajat! 

Wahepeal tuli ähkides raudruun, tõi wee] 
noori ja puistas Paide tänawaile. siin oli Pär­
mist, Tartust ning 
kaugelt Narwast, wii-
inasest ootamata wä-
lie. jne. 

-Juurdetulijate pä­
rast wiibiski koos 
olek. Suure hiljaks 
jäämisega awab W. 
Rakles konwerentsi. 
teatades, et meie ar­
mas liidujuhataja K. 
L. Marley Jumala 
tahtmist mööda hai­
guse tõttu seekord 
meie keskel olla ei 
saa. Ka palwetunni 
juh. Kokamägi pole 
ilmunud. Need, kelle 
läbi loodeti suuremaid 
teeb hetkeks nukraks. 

Konwerentsi rinnamärk. 

Saksa koolimaja, milles konweivnts aset leidis 

õnnistusi, pole siin. See 
Aga — Issand ou ju siin! 

Kummarda!, noorte hulk oma kuninga ja Lu­
nastaja ette, tänades Teda Ta põhjatu armas!,ise 
eest ja paludes rohkeid õnnistusi. J a wähemaid 
sulaseid tarwita! — Kohe pärast palwet min­
nakse teemide käsitlusele. Üldteem: Kristus. 
J. Sirotkin iseloomustab omapärase mahedusega 
Kristust kui tõotatud Kristust. Aasta tuhandete 
eest paradiisiaias sõbrustas inimene oma hinge 
waenlasega, mis oli keelatud Jumalast . Sõna­
kuulmatus on hirmus wägede Jehoowa püha 

palge ees. J a Ta tõotas häwitada sõpruse waen­
lasega. Selleks läkitas oma poja, kelle üli-
loomulikku sündi katsutakse praegusel ajal 
tühistada. Räbalad on inimeste mõtted ja kir­
jutused maailmade juhtija mõtete ja kirja kõr-
wal. Kui Tema laseb kirjutada, et Kristus 
on sündinud Pühawaimust, siis on see wäärt 
uskuda. Xeljakülgsena joonistab kõneleja tõo­

tatud Kristust: 1. kui prohvet, 2. 
kui päästja. :>. kui preester. 4. kui 
kuningas. 0 . E-lased, Kristus tahab 
meie oma elu üle ka kuningas 
olla! -

Imelik dualism on Kristuse isikus: 
kuningas-sulane. A. Sildos maalib 
Teda Jumala sulasena Joh. 4 : 1 4 
põhjal. Möödub silme eest aeg, mil 
oli Poeg Isa juures aus hiilgawas. 
suures. Mis sundis Teda astuma alla? 
Kõneleja nimetab negatiiwseid ja po 
sitiiwseid põhjusi: a) mittewaesus, 
b) mitterumalus, c) mittekeeleoska-
matus. dl mitterikkushimu, e) mitte-
tüli Isaga, waid a) armastus b) läkita­
mine Isast, e) sõnakuulmine, d) isiklik 

armastus meie wastu sundis Teda oli w, iks andma 
enese. Tema teenistust, mis algab awalikult 
pärast 30. eluaastat, läbistab punase niidina 
sügaw enesesalgamine. Iialgi ei kõnele ta oma 
tahtmisest, ei otsi oma kasu. ei kiitust ê <> 
kaastundmust teiste poolt. Ta waid troostis ise 
teisi, ka ristil surmaheitluses on tal aega selleks. 

Auline sulastöö! Pääs­
tis meid käsuneedmi-
sest. \\ ahastas patuor 
jusest, kinkis lapse-
õiguse. 

Werine oli kauna-
tusrada, millel sain-
mus Õnnistegija. K. 
1.. Marley asemel kä­
sitab seda ilusamat 

leemi „Kannataja 
Kristus" A. Freimann 
Mark. 8 : 31 järele. 
Lapsepõlwell hauani 
on Ta tee põimitud 
kannatuste okastraa 
diga. Ei suuda Teda 
mõista Ta ajalikud 

õpilased, tihti on tal 
lihameelega. Sügawad 
nähes rahwa wiletsusl. 

kannatuste on tal kannatusi 
palju raskemad. 40 ööd ja 

,'äewa kõrwes ! Siis Keetseman. Aga tilgatuks 
jõi Ta karika, tõi õnnistuse täieliku. Ilus on 
Kristuse surmakuju ! 

Ilusam waid, kui astub surmast läbi ellu, 
tõuseb üles wõitjana. Ap. t. 4 : 33 ja 1. Kor. lõ : 1 2 
walgel näitab P. Sink konwerentsi teise päewa 
esimeses kõnes ülestõusnud Jeesust, püüdis 

waneinad, ei 
kokkupõrkeid 
jäljed jääwad 

lähemad 
wiimaste 

Ta hinne 
Peale välispidiste 
puhtwaimlisi. mis 
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awada mitte usku j ale silmi. On ristiiniinesi, kes 
ei taha sisse minna ülestõusmiswärawast, waid 
tembeldada Kristust a) warjusurnuks, b) raja-
wad hallutsinatsioonile — olla ju kõik wiirastus. 
Kolmandail polegi ülestõusmist. Hea on, et elu 
ümber lükkab nende wäited. Ei surnu wõiks 
wabastada patuwõimusest, ei tuua rahu hingele. 
Ülestõusnu on ka jälletulew ja kohtumõistja. 

Jälletulewat Kristust käsitab J. Laar. Joh. 
14 : 3, 18, 28 põhjal. Taewas on praegu meie 
Õnnistegija. Pea tahab Ta tulla sealt omaste 
järele, koju wiima neid, kes teda ootawad. 
Kõnelejale omase isalikkusega noomitakse kõiki 
üles tõusma tuimusest, sest kui kurjeneb maa­
ilm, peawad pühanema jumalalapsed. Ei ole 
usuelu mängukann. Ajäkell lööb lõpptunde. Wal-
wele. — Mitme kirjakohaga klopib kõneleja 
usklikkudele seismajäänud südamete pihta. 

Kes ei taha ärgata nüüd oma elu himas-
tusest, peab seda ometi kord — ja siis juba 
kohtumõistja ees. 

H. Kokamägi asemel kõneleb kohtumõistjast 
Kristusest J. Sirotkin. Isa ei mõista kohut 
ühegi peale, waid on kohtumõistmise Poja kätte 
annud. J a sõna läbi mõistab Poeg igawikus 
kohut nende peale, kelle patuwõlga pole Tema 
weri lepitanud. Oma lunastatud hulgaga ilmub 
kord Poeg, äratab üles surnud ja teeb igawese 
lahutuse õigete ja ülekohtuste wahele. 

Et ka Paide rahwast tutwustada selle maa­
ilmade ^valitsejaga, Kristusega, korraldati mõ­
lemal konverentsi päewal kell 4 p. 1. kirikus 
kuulutuskoosolek. Esimesel korral tunnistasid 
eluuuendawast evangeeliumist P. Sink, A. Sildos. 
A. Pitkjaan; teisel päewal A. Sildos, J. Laar. 
W. Rakles. Laulis ühendatud koor. Tõsiselt esi­
nes pöörmisküsimus igaühele. Rumal, kes ei 
otsustanud! — 

Peale puhtwaimliste roogade oli konwerent-
siks walmistatud ka õpetlikke ja muid wähe-
maid maiustusi. Esimesel konwerentsi päewal 
kell 7 õ. kanti ette kaks referaati:» W. Rakle-
selt C. E. misjon ja E. Aderilt kirjandusmisjon. 
Elaw C. E-lane ei tohi seista tööta, waid peab 
energiliselt tegutsema, wõitma hingi Issandale. 
Selleks on tal mitmesugused abinõud: 1. püüe 
isiklikult wõita üks hing aastas: 2. pidada ühi­
seid pealetungimisi, näit. pahve- ja ewangelisat-
siooninädalate näol; 3. sotsiaalne töö, haigema­
jad, waeste eest hoolitsemine jne. Need on um­
bes kolm põhitooni, üksikasjas on aga C. E. 
misjon wäga wärwirikas. Tööd on palju, abi­
nõusid rohkem, kus töötegijad? Diagrammide 
abil näitab kõnelejaC. E-lastele nende lahenda­
tud ja lahendamata ülesandeid. 

Esineb muusikamisjon. 
Referaadi kirjandusmisjonist kannab ette la 

sõber E. Ader. Hea mi kuulata, kui kõneldakse 

Noored, ärgem unustagem 

sõbrast objektiivselt, mitte salates tegelikke 
warjukülgi. Eesti waimulik kirjandus moodustab 
püramiidi, mis ehitatud mitmesuguseist kiwi-
dest. Suurema ruumala wõtab wast adwendis-
tide oma, siis kiriklikkude ringkondade ja üsna 
pisukesena näib teiste kõrwal usuühingute poolt 
soetatud kirjandus. Wiimast käsitab referent 
üksikasjaliselt, näidates tema nõrkusi ja puu­
dusi ja peletades iga silmapilk wõimalikku pes­
simismi püüab toonitada ka tema pisku head. 
Ometi torkawad tõsiolud terawalt. Jääb ette­
kandjal ainult soowitada wõidumehe prille. Uue 
lootusega läheb unest ülesraputatud noortehulk 
Isa ette. Tema ai tab! — 

Ta jõud ja tarkus on elus proovitud. Seda 
tõendawad ka terwituste äraandjad konwerentsi 
teise päewa hommikul. Seal, kus Lõppes neil 
oma nõu, aitas Isa imelikult läbi. Ja 22 kohast 
on ilmunud saadikuid parimate soowidega, nii­
sutatud nukrustilkadega. „Meie pole kõik teinud, 
mis wõisime! Meie oleme tagurpidi käinud! 
.la meil on häda suur. Tulge alla ja aidake 
meid! Kostawad hüüded Eesti Egiptusest ja 
Hiinast." Oli palju terwitusi. siiski mitte kõi­
kidelt. Mõned perekonnaliikmed arwasid heaks 
"mitte osa wõtta ega meelde tuletada oma jõulu­
aegset kokkutulekut. Koosviibijad ei unusta 
aga neid. waid saad awad soojemaid terwiseid 
kõigile. Räägitakse neid soowe ja muljeid ka 
Isale. Pahve on kui nutja lapse nuuksumine. 
Isa anna tuld! — 

Xii lojult edasi töötada pole wõimalik. Lähe 
neb Balti riikide konwerents — ja see xv ajab 
rohkeid palweid. Laskem sütitada altarid, soe­
neme isegi siis. Teiseks tarwitab see hulga 
aitajaid käsi. 

I. On kawatsusei korraldada konwerentsi 
puhul suurem kontsert, kus esineksid Lesti ja 
Soome koor. Wirguge lauljad! 2. Ei tarwita 
wähe aega ja jõudu näituse korraldamine i'. Iv 
liikumise kohta. 3. Pole lihtne ka hulga wõõ-
raste wästuwõtt. Noored, rakendagem waid 
energia! Rahakotid awanewad isegi. 

II. Majanduskoosoleku punkt kõneleb ilma 
konverentsist, mis peetakse 16.—21. juulini 
Londonis. Loodetakse saada saadikule prii reisu. 

III. Reisusekrelär P. Sink paneb ajutiselt ko 
Ilustused malta ja sõidab Soome edasi õppima. 

IV. Rahalise aruande esitab A. Pitkjaan. 
PId läbikäik rahuldaw. Soowida annab neisu-
sekretäride kassa. 

V. ..X. E5." aruandes peegeldub C. Iv laste 
laiskus. Ons palju koguda igal ült ei 3 aasta 
tellijat? Jääb ootama uuel aastal, et suureneb 
ta lugejate ja kaastööliste ringkond. Heade 
lootustega lubab ilmuda ka Balti riikide kon 
werentsiks tüsedamana. YYist lastakse wälja 
ka wäike broshüür <.'. Iv tööst. 

eelseisvat konveren t s i ! 
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VI. Kawatsetak.se sisse seada <'. E. uadai ja 
palwenädal. 

VII. Tutwustätakše C. E-lasi baptistinoorte 
ühinemise soowiga. 

VIII. Tõstab pead ammu walminud kooli-
idee. Peatatakse algkooli juures, mille ellu-
wiimiseks ka samme astutakse. 

IX. Järguline waimulik konwerents Eida-
pere raudtee valmissaamise puhul ära pidada 
Pannis, muidu Haapsalus. 1(.»2B. a. jõuluajal. 

X. J. Laar soowitab asutada abiandmis-
toimkondi. 

Palju uusi ülesandeid pannakse noortele ette. 
Mitu korda piitsutatakse neid tublisti läbi. Noo­
red on laisad piiblilugemises, hooletud palweis, 
seepärast jõuetud elus. Tõsi. Aga Paide lapsed 
teadsid, kui isa witsu annab, siis on tarwis ka 
ema, kes trööstib. Ja õhtu hilja pärast koos­
olekuid ^valmistasid nad halja kuuse >valgete 
küünaldega. Rõõmsad olid koosviibimised selle 
ümber, lauldi, kõneldi, kuni laguneti laiali öö 
waikuses nagu tuldud. Mida wõtsid kaasaV 
Ei seda ma ütle. Saladusi õpitakse tundma 
ainult elamuste teel. Seepärast ära puudu tu-
lewa koid ! L. Hammer. 

Ruti raamatu ttlcwaade. 
Õp. W. Graham ? 

1) Mi l wiisil wui mis mõttes tähendab Poas 
Kristust ette? 

2) Missuguses toahekorras seifis Rutt kuningliku 
stiquwõsaqa? 

Nut i raamatu sõnum. 
žee on üks neist kahest ainukesest raamatus piib­

lis, mis kannawad naiste nimesid, kes mitmes suhtes 
kujutawad tähelepauuwäärt wastandeid teineteisele. Uks 
on paqana naine, tuodnd jnutide keskele, kns siit peale 
elab oma eln. Teine jnndi naine, wiidnd paganate 
sekka, kns sama suure usu ja armastusega edendab oma 
osa, mis temale Jumalast on määratnd. See raamat 
särab patjadest ja imelikest tõdedest, milledel on selqe 
tähendus ka meie elus. See ou seda enam südant» 
rõõmnstaw, et ta järgneb ^ohtnniõistjate raamatule. 
astuda eelmisest lämmastatoast õhkkonnast „Ruti" puh' 
tasse ja hinge jahntawasse sfäärkonda, — on nagu 
rabasoost as'umine merekaldale. föuid peab meeles 
pidama, et see on osa.«ohtnmõistjate ajajärgust. See 
on naqu ilns roos ohatate keskel; nagu hele malgas 
kiir Üsköö pimeduses; nagu jahutam oaas snrmawas 
kõrmes. Ajaloos pimedamad kohad ei ole kunagi olnud 
täiesti tühjad headusest, ilma ühegi lootuskiireta, ilma 
mõne kristallpuhta allikata. Sest Jumal ei jäta end 
ilma tnnnistajaita. 

Selle raamatu suurim sõnum näib oleioat J u • 
111 a l a lv a h e t o r d j a e e s m ä r l p a g a n a i g a. 
Rutt oli Moa&i naine — rahwas, mis sai alguse 
ühest pimedamast sündmusest Wana Testamendi aja-
loos (1. Moos. 19.) ja oli ärawalitnd rahiua kibedam 
niaenlane, keelates neile leiba ja wett, kui uad Egip> 
tufest tulid ning palgates Piileami, Peori poja neid 
ära needma (4. Moos. 2 2 — 2 5 : 3 ; 31 : L6; õ. Ai oos. 
2 3 : 3, 4). Ta oli üks selle kurja rahwa liige, 
Jumala ärawalitsetu, et saada Taaiueti wanaemaks, 
kelle soost pidi kord tulema Issand Jeesus. Arawalit-
setud rahwas mõistis õieti, et Jumal ennast neile il 
mntas, lnid nad ei mõistnud, miks Ta seda tegi. 
Nad waatasid oma eesõiguste, kni oma iseäraliste õi-
gnste peale, mida ei wõinud jagada ükski mäljaspool 
ärawalitfetud rahtoast. itnib õrnalt, siiski järjekindlalt 
parandas Jnmal nende etsiarn>amist. Ta saatis Mel« 
kifcedcki, ühe pagana — Abra haini le Teda, kni kõr-

croggie järele G. T. 

geinat Jnmalat ilmutama il. Moos. 14.) (Juudi tra 
diisioon ühtlustas Äceltiseedeki patriarh Semmiga, kes 
sel ajal tueel elas. Mõned peawad seda Kristuse enese -
ilmutuseks j . n. e — Tõlk.) Ta tarwitas Raab'i — 
üht pagana hoora — kurjuse kantsi ära wõitmiseks, 
et selle järele jnndiga abiellndes saada emaks Poasile, 
keda minnast näeme siin raamatns abiellnmat pagana 
naise Natiga. On toeel teisi näiteid, mis selgitatvad 
Jumala eesmärke paganate suhtes, kana enne seda, kni 
äramalitsetnd rahwas kõrmale heideti ja apostel Pan-
ins paganate jnnrde läkitati. Jumala armu piirid ja 
tegewus on laiemad, kui meie armame, ja ühel päe-
toal, kni tema rähmas amaliknks saab, ootab meid 
palju üllatnsi. 

Nagu näete, ilmub Niin lngn momendil, mil Jis-
rael langes patusel wiisil Jehoowa teenistnsest. See 
on ennustus pagauate katsumisajast, kes pidid sünni-
tama ühes usklikkude jnntitega Jumala kogndnse, Kris> 
tnse ihu. See tutsumiue tuli siis, kui äratoalitud rah-
toas Teda, kui oma Ätessia ära lükkas (Np. teg. 13: 
4(); 18:6). Need, kes enne kangel ära olid, toodi 
ligi ja tehti kaaspärijaiks, pühade seltsirahwaks ja Jn 
mala kodakondseiks usu läbi. >lohtnmõistjate raamatus 
uäeme ueid, kes kuigi maailmast olid tuälja kntsntnd, 
olid siiski maailmast. .Stuib Nati raamatus näeme 
üht, kes knigi maailmas, ei olnud siiski maailmast. 
Curn üksikasjus on see lngn täis waiinlist tõde ja ai-
tab neid, kes palwes seda nürimad. 

Allpool paar mõtet: — 

1. Wal i t usuelus, ja selle järeldused I : 14. 
Igaüks meist peab toalima: wõrrelge Üotiga, 

1. Moos. 13; Iisraeliga Ioos. 24: 13. Need, kes otsns-
tatoad kõik Jumalale, leianmd alati enam kni kõik Jn-
maias. Wil. 3. 

2. Tassaftlangemine, peat. 1 : 2. 
^limeelek ja Noomi ei suutnud usaldada Inma-

lat uäljaajal igapäewase loiduse suhtes. Ka Abraham 
mitte li . Moos. VI.), ei Iisak (1. Moos. 26). Need, 
kes usaldasid Jumalale oma talewiku, ei jaksanud nsal 
dada Teda olewikns. Siis laitis Noomi Inmalat 
1 : 2 0 , 2 1 , nagu tegi seda Abraham (1. Moos. 12: 
12). Ühele wale sammule järgneb alati teine, kni 

:;i 
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seda tühe et parandata. Nad lätsid Moabi maale aju° 
tiselt elama (peat. 1 : 1 . Eestit, kui wõõras elama), 
kuid sinna nad jäidki; kolm neist suri seal (1 : 5). Wõrdle 
Hoosea 14. peat. 

A. Jumal ik juhtimine peat. 2 : 3. 
See „kogemata juhtimine" oli pöördepunktiks Nuti 

elus. Suured tagajärjed tõusewad tihti wäikcstest 
asjadest. Üks uueta öö päästis Juuda wangid (Ester 
6 : 1). Ootamine kellegi järele andis Ateena linnale 
ewangeeliumi (2Ip. tea.. 17 : 16). Nähtawad wäikesed 
asjad meie elus wõiwad seda palju muuta, kas hüwe 
ehk halbuse poole. Usaldage kõik wäikesed asjad Iu° 
malale. 

4. Uurige Poafi kui Kristuse ettetähenduft. 
lõikuse Issaud (2 : 3), leiwajagaja (3 : 15), sugu-

laue — luuastaja (2 : 20), rahuundja (3 : II, ritac, 
mees (eestik. wägew wahwa mees) 2 : 1 . 

Meie wägi (Poas). Otsige üles Uue Testameudi 
paralleelkohad, 

5. Uurige selle raamatu nimede tähendust. 
Elimeelek - - mu Jumal ou tuuingas. Nutt -

rahuldatud. Poas. Mahlou 
lik. Petlem leiwa maja. 

laul. Kiljou — täie-

Wastufed. 
kohtumõistjate raamat. 

1. „Nemad ei ajauud ueid täiesti ära." 
2. Veat. 3 : 8 ; 4 : 3 ; 6 : 1 ; 1 0 : 8 ; 1 3 : 1 . 
3. .stiibeern, miidjauite ärawõitmiue. 
4. Ta on lõppemata pikameeleliue ja halastaja. 

Sõit Helsingisse. 
Wiiniaks selgus lõplikult, ei pean mi­

nema . . . 
.1:ii weel ainult mõni nädal olla kodumail 

pinnal. Needki pea kadusid - - konwerentsiga. 
korraldamistega ja wälispassi nõutamisega. Lõ­
puks oli ometi wälispass käes ja rahuliku süda­
mega wõisin weel korraks koju sõita. 

Siis - wiimased päewad Tallinnas. Juma­
laga jätmise koosolek ja rida muid. Igaltpoolt 
terwitusi kaasa ja õnnistussoowe. Otsekui xvii-
maste sidemete katkikiskumine Eestiga, kus ela­
tud ja oldud, toimitud ja wahest wäsimusenigi 

kuid need sidemeid ei saa katkestada -
nad waid kõwenewad, ka kaugel olleski. 

Nüüd minek . . . Neljapäew läheb laew -
siis teele. Korraga aga selgub, et laew juha teisi-
päewad wälja sõitnud Helsingisse ja neljapäew 
ei ole ühtegi minemas. Nii siis meie maha 
jäetud! Igatahes Jumala tahtmata see ei sün­
dinud — mõtlen ja teatan sest w. Grünbergile, 
oma reisu- ja kooliseltsilisele. Nii see oligi. Mai­
nitud laew, nagu kuulsin, ei jõudnud Helsingisse, 
waid tugewa jää tõttu pooris tagasi. Oleksin 
asjata sõitnud. 

Millal weel laew läheb pole ka kindlasti 
teada. Arutelime kord aeroplaniga minekut. 
kuid sest tuleb kalliduse tõttu kriips läbi tõm­
mata. Wiimaks sõidab ometigi laew, ehk küll 
mitte Helsingisse, waid Hangusse. Sellega siis 
sõitsimegi. 

Umbes kell V»9 jõuame sadamasse. Saatma 
on tulnud wennad Siiberg, Marley ja teised. 
Läbi tollirewisjoni läheme laewale. Kell lU 10 
hakkab laew liikuma pöörates end sadamasil­
lalt ära. Wiimased jumalagajätmised, hüüded, 
käte wiipamised wäljasõitjate ja mahajääjate 
wahel — siis kaugeneb laew. Khk küll lahku-
mishetk, ei juhtu siiski süda kurb olema kui 
polekski see lahkumine. 

Sõidame mööda reidil olewasl Saksa sõja-
laewast «Hessen'ist". Rahulikult istub ta seal see 

hall hiiglane, oma pihal hirmsaid suurtükke 
kandes, mis walmis w arsti tuld wälja sülitama. 
Ja ikka kaugemale läheme. Jää murdub laewa 
nina ees rägisedes. Wõimsa rinnaga rõhub 
ta edasi ja murtud jäätükid arwawad kõige pa­
remaks laewa kõhu alt läbi pugeda, et taga 
jälle üles tõusta. Kuid nii kergesti see siiski 
ei lähe — enne saawad nad weel wõitlushimu-
lise laewa propelleri käest tublisti materdada. 
Oiates, puruks pekstud ilmuwad nad weepin-
nale. Ometi on see jää tüliks — laew saab 
nii tasa edasi minna, et uisutajad ja kelgumehed 
meist ette jõuawad. Wahepeal on küll enam 
wähem awawett, kuid Paldiskist möödudes heit­
leme jälle jääga. Meist ajab mööda Soome jää­
lõhkuja „Tarmo", tehes ..Poseidon'ile" wabamat 
teed— ise läheb ta Saksa kaubalaewu aitama. 

Lühike päew möödub pea. Hämardub. Loo­
des kumab ähmaselt. Meie ümber aga ääretu 
jääwäli. Waikus. Kuulda ainult laewa mü­
hinat ja jää kärinat nagu murraks ta wastase 
küljeluid. ülewal lööwad särama hõbedased 
tähed. 

Laewa sõit muutub jäljest raskemaks, kuni 
hoopis jäässe istuma jääb. Ootame „Tarmo" 
tagasitulekut. Paari tunni pärast tuleb see ning 
me liigume edasi. Leinalt kumawad Hangu 
iuled. Kell 11 õhtul oleme Hangös. Öö saa­
dame mööda laewal. Hommikul—waksal i sse . 
mis on wäga kena ja puhas. Istume rongile 
ja läbi omapärase Soome kaljumaastiku sõi­
dame Helsingi poole. Wagunid ka puhtad ja 
korralikud. Keskpäevaks jõuame Helsingisse 
ning warsti peatume tuttawa ^Vabakiriku hoone 
ees, kus misjonikool asub. Maja on nüüd täieli­
kult walmis — alumisel korral asuwad krist 
lik raamatukauplus ja kohwik, ülemistel korda­
del misjonihotell, kirikusaalid ja kool. kuna 
kõige ülemal õpilased elawad. 

Meid tullakse soojalt terwitama õnneli 
kud. et oleme kohale jõudnud. Täname isegi 
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Issandat selle armusaatmise eest. See päew 
saame puhata. Siis algab uus elu koolielu, 
mis muidugi wajab kohanemist ja äraharjumist. 
Loodan, et Issand siiski selleski õnnistab. 

Nüüd on juba nädala­
päewad oldud siin — enam­
wähem olen kodunenud. 
Kaasõpilased soomlased on 
südamlikud ja armsad. 
Õpetajad niisamuti. Kooli 
juhataja koolinõunik \v. 
Salmensaari wäga wastu­
tulelik. Elame w. Grün­
bergiga ühes toas. Tihti 
tullakse meid waatama. 
Õhtuti kogume palwemeel­
sed õpilased meie tuppa, 
sest et see teistest suureni 
on, ja oleme ühises palwes 
maitstes Issanda aimu 
ligiolemist ja saades selle 
läbi rammu võitlemiseks. 
Ka Eesti noorsootöö ja 
konwerentsi pärast oleme 
saanud Issandat paluda. 
Kui auline on see ühineda 
armuaujärje ees, kuigi meid 
ilmlised kauged maad la­
hutawad. Ka hommikuti 
peawad mitmed koos waik­
seid palwetunde Issanda 
ees jumalasõna lugedes. 
selleks juba kl. l/a6 üles tõustes, ei oma esimesi 
tundi päevas Issandale ohwerdada. Kell 8 algab 
koolitöö. Päewas on õ <> tundi. Ka ülewal 
pidamine on kõigiti hea 4 kord päewas on 
söögiajad. 
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PEETER SINK. 
meie lvisusekivtär. kes wasl Soome õppima sõitis. 

Praegu töötawad siin Helsingis vvennad E. ja 
\Y.­lokinen äratuskoosolekuid pidades. Kawatse­
wad ka Tallinnasse rajariikide C. E. konwerent­
sile tulla. Üldse on soomlased sest wäga hu­witatud. 

Kaasaantud terwitused 
andsin ühel koosolekul 
edasi. 

Kool lõpeb arwatawasti 
enne nelipühi wähe aega, 
nii loodan, kui Jumal ai­
tab, nelipühiks Tallinnasse 
tulla. 

Loodan, et Jumal oma 
tööd kodumaal edasi teeb, 
mida ka Jumalalt palun. 
Andku Ta uusi ja paremaid 
jõude, kes wõiksid meie 
hukkuwale noorsoole weel 
Kristuse armastusest kuu­
lutada. Ja kui meie igaüks 
truuvilt Issanda ees käime 
ja seisame — siis kingib 
Ta aulisi wõite. 

Mälestades seda armas­
tust, mida igalpool kodu­
maal olen tunnud, ootan 
sedagi teilt weel, et palwes 
minugi peale mõtleksite. 

Kui keegi kirjutada soo­
xvii,, siis olen tänulik, kuigi 
ise wastata kõigile ei saa. 
Aadr.: Annankatu 1. Lähi­

Suomi. tysopisto, Ilelsiuki 
Kõiki 

witades 
wendi, õdesid ja sõpru Issandas ter­

teie F. S i n k. 
Helsingis, 24.1. 26. 

..Teel näen ma sammumas Leinajaid naisi. 
sõnatult kõndides, hääletult nuttes, 
riided neil warjawad weriseid haawu. 
tasa nad mööduwad, edasi ruttes . . ." 

Kas oled kunagi näinud sarnaseid waikiwaid 
kuningannasid, kes surmahaavu enda riietega 
warjates, hääletult leinates oma teed käiwad ? 
Wöi on too pilt ainult luuletaja kujutelm, mis 
ta silmade ees kangastus? Oh ei, tema nägi 
neid tõelikult. Ja ka sinagi leiad warsti neid, 
kui luhad liniku enda silmist langeda. 

Oo. teie waiksed kangelased, kes teie weri­
seid liaawu omis riideis kätkete, peidate, kes 
teie surma, nii julma ning halastuseta, omas 
rinnas kannate ja kes teie waikite, kellede huul­
test iial pole kaebust kuulda, kes teie üksi 
ning tundmatult oma teed kõnnite, — oo teie 
waiksed, leinajad kuningannad! 

Kui meie pilk wahest teie silmi kohtab, mis 
wärisewate tillukestena teie kahwatuis palgeis 
hõõguwad, siis jahmatame meie. Sest meie ai 
maine surm ahaa wade olemasolu, milliseid teie 

leie riided warjawad. Ah. kuis tärkab siis meis 
iha teile ligineda, teie sügawaisse, hääletuses 
walus nutjatesse silmadesse waadata ning pala 
vvast kaastundest wallatud hüüda: „Mis, ah. 
mis wõime teha, et teie walusid wähendada?" 

Mis wõime aga meie? 
Kas meie ise ei kätke weriseid haawu enda 

rüüdega, kas ei naerata tihti meie suu, kui 
siala kisendab warjatud haawade piinawate wa 
lude all V 

Ah, meie kannatame ju kõik. 
Pikas rodus koostudes neist, kes meie eel 

käinud ning meie järel tulewad, näeme meie 
iseendid sarnastena, kes elu eest, kannatuste 
hinda maksime. 

Meie kannatame kõik. 
01gu's, et meie kui kuningad omi haawu 

tiheda rüü all warjame, olgu's, et meie santi­
dena wiletsaid hilhunärusid kandes oma õnne­
tust teiste silmade ees paljastame, — meie kan­
natame kõik. Meie ihkame lohutust, igatsuses 
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nürkewail silmil ootame kedagi, kelle käed õli Sea! omas weres me lamasime, jõuetud 
meie haawadesse walaksid. neid kinni seoks, ning­ hädised, surma pitsatiga enda otsaesistel. 

Ja aegadel, kui üksildane kannatus näis Kuid Tema ei tallanud meid teel lamawana 
muutuma wäljakannataniatuks, kiskusime walla ussikesena tolmu, Ta tõstis meid üles põrmust, 
omi haawu warjawaid riideid ning lasksime teisi walades õli meie haawadesse ning sidudes neid. 
meie kannatuste sügavustesse waadata. Meie Tema kustutas meie walu. ning Tema armas­
ootasime lohutust ning terweks­
saamist. Kuid asjata oli too 
lootus. 

Ah, seal polnud ju kedagi, 
kes oleks suutnud aidata, kes 
oleks olnud küllalt jõuline, ei 
meie walud meist wõtta. 

Nad kannatasid ju ise kõik, 
nad wisklesid eneste piinade all. 

• Üksi olime meie, ning üksi 
käisime enda teed. katketes 
surmahaawu omis riideis. 

Kas ei tulnud siis tund. kus 
meie enam edasi ei jaksanud. 
kus meie jõuetult tee wee¥ui 
kokku warisosime, äranõrkenull 
ning surmani wäsinud? Kas ei 
wallanud meid juha siiniinöii. 
kui meie pimedust1 wägedega 
sõitlesime, millised meie waest 
hinge juba ähwardasid t a l l u ­
tada ? 

Aga seal tuli Tema . . . 
Ta kummardas meie poole uing" puudutas 

meid käega, mis õrnem oli kui õrnim inim­
lapse käsi. 

Tema, Kes tulnud otsima neid, kes kätke­
wad haawu omis rüüdes. 

♦ ♦ <r <►«►♦■*■<>♦<><>■ ♦ ♦ <►<► ♦ ♦ ♦ « X - ♦ «■ 
o 

> 
<> 
<> 

ruse Läbi meie terwonesime. 
Meie hing kummardas Teda. 

meie süda wabises rõõmu pä­
rast, ei Tema meie juurde jäi. 

Tema armastus sai meile 
eluks. 

Ka täna w eel otsib Tema. 
dumala Poeg, kes ise inimene 
oli, neid. kes surmahaawu enda 
rüüde all kütkewad. Temale 
wõime neid näidata. Ta jaksa!, 
neid terweks teha , . . 

E. <;i;rxm­:ia; 
'rail. Ew. Kristi. C. E. Ühingust 

Praegu Soomes Jutlustajate kooli.­

..Ja mina läksin sinust möö­
da, ja nägin sind. et siud pidi 
ära tallatama su weres: siis 
ütlesin ma sinule: Oma weresse 
jää elusse: jah ma ütlesin si­
nule: Oma weresse jää elama. 

Ja ma läksin sust mööda, ja waata, su aeg oli 
armastamise aeg, ja ma laotasm oma hõlma su 
üle ja katsin su alatuse. Ja ma pesin sind 
woega, ja loputasin su were su pealt ära. ja 
wõidsin sind õliga" (Eseek. 16). 

Th. M i c h e I s o n f. 

Ewolutsiooniõpetus. 
A i n e i l <'. T 

Kaks õpetust elu. eriti inimelu alguse kohta, 
setsawad tämi|)äew maailma ees. Pühakiri üt­
leb: ..Jumal lõi inimese oma näo järele . . .". 
ning: „Jehoowra Jumal walmistas inimese mulla 
põrmust ja puhus tema ninasse elawat õhku: 
nõnda sai inimene elawaks hingeks" (1. Moos. 
1:27; -2:7). See on. inimene loodi ­Jumala 
maapealseks kujuks wõi esindajaks selle 
maailma ^valitsejaks ja korrashoidjaks (1. Moos. 
1 : 20); ihu — ülipeenest põrmust (mitte mõnest 
eelmisest eluworniist) ja hing iseäralikul kom­
bel Jumalalt. Kuid inimene langes palusse ja 
kuradi meelewalda. Wiimase mõjul ning lau­
gemisinertsuse tõttu wajub inimene järjest sü 
gawamale. kaugemale Jumalast. Ainult Ju­
mala armu aluga wõib jälle wabaks saada ja 
ülespoole tõusta. 

Teine, otse sellele wastuküiw õpetus on, et 
elu lihtsaimas wonnis tekkis lõppemata aegade 
eest surnud ainest iseenesest ilma Looja 
käeta. Alamad wormid said aluseks kõrge­
maile, täiuslikumaile. mis neist lugematute aas 
tatnhaudete jooksul, samuti iseenesest wälja 

arenesid, kuna loodus jõudis oma praeguse are­
nemistipuni inimeseni. See protsess jätkub 
ja areneb järjest paremaks ja täielikumaks. 
Mingisugust palusse langemist, nagu piibel õpe­
tab, ej ole olnud. See on n. n. ewolutsiooni 
elik arenemisõpetus (ladina keele sõnast ..evo 
lutio" aegamöödane arenemine, edenemine). 

Püüame allpool tähele panna: 1) ewolut­
siooniõpetuse ajaloolist ja filosoofilist külge. 
2) selle teaduslikku alust ja 3) wahekorda 
piibliga. 

I. E w o l u t s i o o n i õ p e t u s k u i k i l o 
s o o i i l i n e s ü s t e e m. 

Ewolutsiooniõpetus ei ole teadus. See on 
teatud filosoofiline süsteem, mis tahab seletada 
nähtawa maailma ja elu algust ning edasikest­
mist Jumalast olenemata ilma isikliku Loojata 
ja ülespidajata. See on uskmata meele usk. 
„Kwolu1sionism on õpetus, et uniwersum sün­
dis iseenesest, ilma mingisuguse kõrgema ole 
wuseta wäljaspool teda", ütlewad ewolutsionis­
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tid (Oope). „Uniwersum ei oh- sugugi iililoo-
raulik oma alguse ja arenemise poolest" (Hae-
ckeJ). Mõnele on ehk huwitaw, et samal ajal, 
kui Darwin oma teooriaga esines, õpetas seda 
spiritist Hudson Tutile, kui otsekohesl ilmutusi 
waimude riigist. Nagu spiritism, nii <>u ka 
ewolutsionisni väga wana nähtus, kuid ristiusu 
mõjul olid uad tükk aega Euroopa mõtteilmast 
kadunud. 

Moodsa ewolutsiooniõpetuse filosoofilised 
ideed kanti Euroopasse 18. aastasajal luuleta­
jate ja mõttetarkade Herderi, Goethe, Schleier-
macneri, Hegeli j . t. poolt. Wagewas loodus­
teaduse tõusengus, mis awaldus möödunud aas­
tasajal, püüdsid sellele õpetusele teaduslikku alust 
anda Loodusteadlasad Lamarck, Onken, Lvell. 
Darwin ja teised. VVaisti waldas ewolutsionisni 
usuteaduse (Sehleiormaeher. 
Kaftan Ritschl jne.), mille ta­
gajärjel Lewisid mitmesugused 
antropotsentrilised waimu-
woolud, nagu deism, pante 
ism. müstitsism. Ewolutsiooni­
õpetuse üldine wastuwõtt ris­
tiusu kiriku juhtide poolt 
tänapäew, tunnistab nende 
iisulis-waimlisl tühjust ja 
pankrotti. 

Ei ole kerge kindlaks teha 
selle mõttekäigu algust, mis 
juhtis mõttetarku ewolutsioo-
niteooria juurde. Juha India 
poolsaare iirgelanikkude ja 
w a n a d e k a l d e a l a s t e juu res 
leiame omad evolutsioonite­
ooriad. Kreeka rähwaste mõt­
tes ilmub seo j,il,a selgema] 
kujul. Kuna inimese süda on 
jäänud kõikidel aegadel ühe­
suguseks, wõime arwata, ei 
see t ekk is s amade l põhjustel 
tuhandete aastate eest. kui 
meie ajalgi. Ei ole mingil 
kahtlust, et ewolutsiooniöpe 
tust püütakse uskuda ja tõendada tänapäew suu­
rema hulga lihtinimeste ja teadlaste poolt, et wa-
baneda piibliõpetüse ja sellega ühenduses olewa 
isikliku, elawa Rumala idee alt. sedasama 
wõih öelda Kreeka ewolutsiooniteooriate ja 
hindu panteistliku ewolutsionismi kohta. I>a-
bÜloni kiilkirjad näitawad. et loomislugu oli 
seal tuntud, kuigi paganausu kohaselt moonu­
tatud. Tõsiusklikud kahtlemata omasid seda 
puhtal kujul ja kuulutasid wististi kaasaeglas-
tele. (1. Moos. 4: 27; Eenok.) Kuna inimsugu 
oli alul ühendatud, sits tundsid muidugi ka 
kreeklased neid õpetusi. Pealegi puutusid nad 
hiljem tihti babüloniga kokku. Näit. leiame 
a. 1200 enne Kristust kreeklasi babüloni liitlas­
tena sõjakäigul Egiptuse waarao Ramses Iil 
wastu. Nad wõisid muude ideede hulgas neilt 
ka loomislood omandada. Igatahes ilmutawad 

Tallinna S. 1! 
Sõitis hiljuti 9ak 

Kreeka ' ewolutsioiitstide teooriad üht Sölgei 
püüet wabaneda cleistliku õpetuse alt, tühistada 
mingisugust üliloomulikku loomisteoorial. Näit. 
Empedokles, kes näitab, kuidas kohaseimad elu-
wormid wõisid tekkida juhtumisi, ilma ottesea-
tud plaanita. Ehk Epikurus, kelle suurim ees 
märk oli eitada kõike üliloomulikku. Tegeli­
kult on suureni osa natuurfiiosoofo alati õpeta­
nud, et juhus ja mitte seadus, juhtis maailma 
ewolutsioonikäiku. Ainult wähesed uskusid, 
et ürgrakuke peitis endas orgaanilise elu sea 
dused. kõik praegused eiuwornrid ja et ewo 
lutsioon oli ainult nende awaldamine, lahti ha­
rutamine. Wiimane mõte tunnistab juba tea­
tud ülilooniulikkust. niida aga tõsine ewo luts io 
nist kindlasti eitab. 

Waatame nutid lü halalt wanakre<>ka ewolut-
sioöniteooriaid. Esimesed loo-
nia füüsikud ThalesAnaximan-
der ja Anaximenes Õpetasid, 
et elu tärkas iseenesest m m 
sügawuses. Anaxiniander ar 
was, et maa oli alul weega 
kaetud ja kui wesi ära kuiwas. 
ilmus elu maa peale. Inimese 
abitusest kaua pärast sündi 
tuist järeldas Anaxiniander, 
et ta ei ole praegu oma loo-
tuulikus seisukorras,(ositi ela 
nud meres isesugused kala 
inimesed). 

Anaximenes toob juba 
palju üksikasjalisema teooria. 
Tema uskus, ei elu tekkis 
meremudast õhu ja päikese 
mõjul. Sellel ..algainel" oli 
wägew omadus eneses t niit 
tnesugusetd eluworme sünni­
tada ja neid nututa. Eluwor 
niide tekkimist, arenemist ja 
muutmist oli \\\\i\<\ kerge sele 
lada. See õpetus algainest, 
kõlab wäga moodsalt, sest 
meie aja owolutsionistid usu 

wad samuti üht imelikku algainel wõi ollust. 
Apollonia Dio£ehese järele olnud see algaine hin 
geline. Kõiges selles näeme mitme moodsa ewo 
lutsiooniõpetuse põhimõtteid. India mõttetar-
kus kandis sedasama iseloomu ja õpetas iga-
west, niittoloodud algainet, millest tuleb kõik, 

niihästi waimulik kui aineline. 
Wanade mõtete moodsa kordamise näeme 

ka Elea mõttetarkusest, niis järgnes looma 
omale. Elea mõttetargad eitasid meelte läbi 
saaclawate muljete tõelikkust. Ainuke reaalsus 
on meie mõte ise. See on oma mina jumal­
damise tipp, mis eitab kõike wäljaspool iseen 
nast : Jumalat, nähtawat loodust, kaasinimesi. 

Leibniz kordab sisuliselt ainult loonia mõis­
tet algollusest, Hegel Elea õpetust, et ai­
nuke olewus on mõte. 

Serakli tusarwas, et on kaks wastupidist alati 

TEILBERG 
. C. E. Ühingust. 
samaale ödedekooli 
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tegewuses olewat mõttejõudu, nim. saamine ja 
häwinemine. Nende kokkupõrkamine sünnitabki 
kõik edasiliikumise, arenemise. Sedasama mõtet 
leiame Hegeli juurest, ainult sügawamalt lahi-
tõotatult. 

Õpetus esialgsest ainest, mis iseenesest elab, 
sünnitab ja muudab, püsib terwes Kreeka ewo-
lutsionistlikus mõtteteaduses. Samal ajal awal-
datakse mitmesuguseid teisi ideid, millised kor­
du wad meie aja ewolutsiooniteooriais. Empe-
doklest, kes oli üldiselt teaduslikuma mõttelaa­
diga, kui ta kaasaeglased, nimetatakse moodsa 
evolutsiooni isaks. Tema uskus, et kõik asjad 
tekkisid mitte ühe esialgse aine muutmise, are­
nemise läbi, waid mitme algelemendi ühendu­
sest. See elementide ühinemine sündis neis 
enestes olewate jõudude läbi, mida ta nimetas 
..armastuseks" ja ^vihkamiseks". (Meie aja mõt­
tetargad nimetawad neid külgetõmbe ja eemale-
tõukejõududeks.) Niiwiisi andis Empedokles me­
haanilise seletuse maailma saamisest. Mõistust 
pidas ta aine omaduseks, ja eluolewused tekki­
sid sellesama mehaanilise protsessi läbi. Mit­
med tema ideedest kõlawad moodsalt, kuigi 
muist on meile wõõrad. Algelementide õhk, 
mli. wesi ja maa peale mõjusid külgetõmbe-
ja eemaletõukejõud, mille läbi tekkisid or­
ganismid. Kuid kõik sündis wäga aegamööda. 
— enne alamad wormid, siis kõrgemad, taimes­
tik enne loomaelu. Empedokles pühendas ise­
äralikku tähelepanu embrüolpogiale(õpetus loote-
kaswamisest) ja õpetas, et loomad ei ilmunud 
kohe maa peale täielikkudena, sümmeetriliste 
olewustena. Olid enne pead ilma kaelata, käed 
ilma käevarreta, silmad ilma silmalaugudet:,. 
Tekkisid mitmesugused monstrumid (hirmsad 
elukad), kuid hukkusid, sest et ei suutnud siin ko­
haneda. Aristoteles nimetab Empedoklest esime­
seks, kes suutis tõendada kohasemate eluwormide 
tekkimist palja juhtumise läbi, ilma eelplaanita. 
Kuid selle teooria lükkab Aristoteles ümber. 

Leukippus ja Demokritus arendasid Empe-

dokiese mõtteid. Nad õpetasid, et algelemeh 
did ise koosnewad ainult aatomitest (üliwäike-
sed nägemata aineosakesed). Kuna Empedok­
les ütles, et mõte on aine sisemine omadus, 
pidas Demokritus mõtet organismi wäljaspoolt 
sissetungivate aatomite sünnituseks, nagu soo­
jus ja tuli — liikumisest ja hõõrumisest. Plato 
pöörab neist mehaanilistest ja ateistlikkudest 
teooriatest otsustajalt tagasi üliloomuliku juurde. 
Kuid Aristoteles, ehk küll osalt Plato järelkäija, 
jääl) suurimaks ewolutsionistiks Wana-Kreekas. 
Ta jõudis wäga ligi meie aja ewolutsiooniõpe-
tusele. Aristoteles õpetas üht katkestamatut 
arenemisketti polüübist inimeseni, liikide niit-
mekesidust, olude kohanemise printsiipi, päri-
wust, tagasilangemist ehk atawismi j .n.e. j .n.e. 
Ta uskus, et loodus ise püüab kõrgemale, pa­
rema ja ilusama poole, kuid see arenemine sün­
nib aegamööda, takistuste pärast, mida aine 
wormile ette seab. See arenemiskäik on -lii­
mala mõtte ilmutus. Jumal on selle masina-
wärgi käimapanija ehk n.n. t e g e w p õ h -
j u s . algollus, — a i n e 1 i n e p õ h j u s . are 
nemise printsiip - „wormlik põhjus", ja «lõp­
lik põhjus" kõikide olewuste headus ja 
iludus. Aristotelese mõtteteadust wõime nime­
tada evolutsionistlikuks, tema püüdmist seda 
tõendada ..teaduslikuks" ja tema usku deist-
likuks (Deism õpetus, et Jumal lõi maailma, 
kuid selle käigus üliloomulikult wahele ei sega, 
imetegusid ei tee j.n.e. - surnud .Jumal). 

Anaxagoras ja Strato olid Aristolelese jüng­
rid. Lõpuks Epikurus, ja tema mõtteosaline, 
roomlane Lucretius < 'arus. kes püüdsid üliloo-
mulikku jälle täiesti kõrwale heita. Epikurus 
omandas Demokrituse aatomiteooria, täienda­
des seda õpetusega aatomite liikumisest. Luc­
retius kirjeldab maapealse elu tekkimist, oma-
wahelist wõitlust elu eest, milles tugevvamad 
elama jäävad, keelte, usu, kunsti tekkimist j.n.e. 
Sellele järgneb suur waheaeg, waba ewolut-
siooni mõtetest, mis kestis kuni meie ajani. 

Asfiisi Franz, Jeesuse Kristuse sõjamees. 
Iäreltrütt keelatud. H. öon Rederni järele » 

Bolognas, kui ta oli Ugolinot südamlikult tmvu 
tauud, küsis ta sellelt, palee aknast wälja waadates, 
mis ilusad hooned need seal olewat. Natuke wiiwi» 
tades wastas kardinal: „<See on su wendade eluase, 
mu sõber!" 

Kui wälk oleks Franzi kõrwal sisse löönud, ta 
poleks mitte nii kohkunult püsti karanud, kui nüüd 
tegi. Praegu oli ta wäsinud seljaga tooli korjule toe» 
tunud ja kardinal pakkus wäsinud ja higist uõretuwale 
wennale midagi karastawat, aga see kõik oli silmapilk 
unustatud. „ M i s , mis! " kisendas ta erutatult, „nii< 
suguses hiilgamas palees elawad madalad wennad!" 
Tarretanud pilgul waatas ta wälja, mõõk tungis tal 
hingest läbi. Kardinal nägi kitsast ja lahjat silmnägu 
sügamast sisewalust kokkutõmbuwat, aga enne kui ta 

abult tõlkinud Ioh. Sarow. 20. 

sõitu leidis erutatud mehe rahustamiseks, oli see juba 
wälja läinud. Ta jäi seisma toreda maja wärawa 
ette, sest ta ei tahtnud siuna sisse minna ja laskis 
wärawahoidja läbi wennad oma juurde kutsuda. „Wälja 
kõikide nendega, wälja nendega, tes tahawad madalad 
wenuad olla ja Kristuse waesusele truudust wannuwad. 
Mina ei tunnusta seda maja oma elukohaks," muris-
tas ta leegitsemas wihas, „ja kes sellesse jääb, pole 
minu wend. Jätke rikkaile, mis rikaste päralt on, teie 
aga tulge minu juurde!" Niisugusena ei olnud wennad 
tasast ja alandlikku isa iialgi näinud olewat. Hirmust 
kahwatuina tulid nad wälja, isegi haiged wõeti kaasa. 
Kõik langesid pisarsilmil Franzi ette põlwili, kuni kar< 
dinal, kes wahepeal end oli kogunud, troostitu ja eru> 
tatud salga juurde astus. „Wend Franz, kuidas siin-
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mb |ee Kristuse armastusega ühte, haigete ja nõrka­
dega niiwiisi ümber käia," ütles ta pehmesti ja pani 
käe wihast wärisewa mehe käewarrele. Pikkamisi wiis 
ta tema kõrwale ja seletas talle, kuidas ometi walgus 
ja õhk jumalaandena, niihästi neile, kes tahawad õp-
pida ja uurida, kui ka neile, kes haigelt maas lama-
wad, tohiks lubada. Kui Frauz ei laskuud lkkagi ra« 
huldada. ütles ta: „Ma wõtan maja omanduseks 
Rooma nimel. Eks sest ole snlle küll. See pole sinu 
wendade pärisomandns, waid ainult laenatud waran-
dus." Franz waikis. Lõpuks ütles ta muudetud 
häälega: „Kandke haiged jälle sisse, ueile ei pea min-
git kahju sündima." 

Ja siis läks ta sealt kurwalt minema. Kui tihti 
oli ta alanduse õnnistusest jutlustanud, kui sageli see-
pärast palunud! Nüüd märkas ta, et walus on surra 
ja et nuga, mis oksasse lõikab, häda teeb. Meie kõ-
ueleme heameelega kokkumurdumisest ja teoreetiliselt 
oleme seega täiesti nõus, aga kui see ikka fügawämale 
läheb, kui Jumal meil 
sealt kinni hakkab, kust 
meie iialgi ei arwannd, 
et Ta peaks ehk wõiks 
kinni hakkama, siis ei 
kõnele me enam sellest, 
waid waikime. 

llgolino aga rõõ-
unistus, et tema muidu 
nii paindumata sõber 
uiipea paremad mõtted 
saanud ja et talle terwise 
kosutust lubada, wiis 
ta tenia enese suwemajja 
mägede waikusse. Franz 
oli liig murdunud was-
tuseismiseks. Vististi 
oleks ta parema meelega 
kusagil sügawamas met-
sas üksinda wiibinud, 
aga tal puudus kiire otsllstuswõiiue, mis teda terwise 
päewil tähtsaks oli teinnd, seepärast laskis ta enda 
kaasa wõtta soowiga, mitte enam nii ägedalt ja ise­
meelselt ette astuda. 

Ugoliuo oli rõõmus, sest teda elustas aiuult 
mõte, nimelt rauda taguda, niikaua kui ta palaw on, 
ja seda mõistis kardinal enam, kui ükski muu. Ta 
tegi Franzile selgeks, kui wähe alandlik see päriselt ole-
wat, kui uiiwiisi oma tahtmist aetakse, nagu tema seda 
tegewat, knidas ka see eksimõte olewat arwata, et Ju-
mal õnnistada ei wõiwat ta wendkonda, kui ueil mi-
dagi warandust on. Kuidas olewat ta selle läbi kiri­
kule, keda ta ometi aidata tahtwat, raskusi teinud, kui 
palju wõimatusi kasutamata jätnud, kus ta suuri mõt-
teid, mis Jumal talle kinkinud, tagajärjekalt oleks wõi-
nud teostada. Aga weel olewat aeg ja ta uskuwat 
kiudlasti, et Franz omist rumalusist aru saab, kuna 
paawst omas snures pitkmeeles ja armasmses temale 
õnnistust ja nõu et keelawat, mida ta teistele on annud. 

Pool etteheitwalt, pool armastawalt öeldi sarnased 

tarni Sahfa ofatlufes asum C. (. Üdina 

üks 

jõuad ja Ngoluw, kel ,,pt)anne and" oli, j . o. neid 
tarbekorral wälja pressida oskas, nnttis oma wenna 
Franzi kaelas ja wannntas teda, et ta mitte end oma 
kangekaelsusest, waid headsoowiwa sõbra nõuandest la-
seks juhtida. Franz tnndis end süüdlasena olewat. 
Oh, kui wähe armastust ja alandust omas ta alles! 
Jah, tahtis alistuda, ta ei tahtnud enam wahekohtu-
niknks ega wiimseks instantsiks wendadele olla, waid 
kõik seda pidi püha isa Roomas tegema; kes mõistab 
temast paremini kõik. Paawst oli Orvietos ja sinna 
läks Franz weel enne mihklipäewa-konwerentsi ja mu-
retses temalt selle, mida Ugolino tahtis, nimelt et tema, 
kardinal, sai tema wendkonna ülewaatajaks ehk protek-
toriks. Sest ajast on seni nii murega seadnsliknst suu-
dusest hoidunud osadus üks ordu kiriku kitsamas mõt­
tes. Seda näitab esimene paawstlik teadaanne, mis 
nii käib: 

„Meie käsime, et kedagi ilma aastase katseajata 
ordosse wastn ei wõetaks, ja meie keelame, kord sis» 

seastunnd wenda wäl-
jaastumast. Kui sinu 
wennad meie käskudele 
ehk keeldnste järele ei 
talita, oled sa kohus­
tatud, weud Frauz, neile 
tuntawamad tirlkliknd 
karistused peale panema, 
knni meelt paranda-
wad." 

See oli teine keel, 
millega Franz polnud 
seni harjunud oma suure 
pruuni perekonnaga rää° 
kima. Nüüd oli tal 
wõimatu kauem neile 
peaks olla, ta tiindis, 
knidas elutöö käest ära 
libises, ilma et seda oleks 
takistada snntnnd; tema 

waade, tema armastus, tema eeskuju Jeesuse lihtsate 
sõuade kõrwal olid euuemalt küllalt selleks aidauud, et 
weudi korras hoida. Nüüd oli administratsiooni waja, 
üht sllurt aparaati tiitlite ja aukraadidega, mis näisid 
talle wõõrastena, ega mis sobinud temale. 

Kui ta waikseil tundidel selle peale mõtles, et Ju-
mal oli talle kord selle töö kätte usaldanud ja kui tas 
mõte tõusis, kui palju parem ja ilusam kõik enne oli 
olnud, kartis ta selle miskist wäär- ja kõrgemeelest tu° 
lewat; ta süda oli murtud. Mihklipäewal 1220 kõ­
neles ta wendadele: 

^Tänasest päewast, mu,wennad, olen ma teile sur° 
nud. Siiu on wend Peeter Catanost, kelle sõna te 
nüüd kuulma peate. Issand, ma annan nüüd Sulle 
jälle ühe perekonna, keda Sa mu hoole alla olid üsal-
danud. Sa tead seda, armsaim Issand Jeesus, et 
mul and ja jõud puudub teda niisugusena juhtida, 
nagu ta praegu on. Ma panen wastntnse praeguwa-
litud eestseisjate peale. Nemad saawad kohtupäewal 
sellest aru andma." «Järgneb.) 

" ^ U ^ 
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^ntilstus weeuputuslljaft. H, yon 
Ü h e k s a s p e a t ü k k . 

Päewad ja nädalad möödusid. Tcrwel maal wa-
litses ebaloomulik kuiw aeg ja valamus. «Kuhu 
jääb uputus?" pilkas rikas Maagog, „ta wõiks 
meile nüüd kaubalaewade wäl'asaatmises abiks olla. 
Kas» meie waene tuwike nüüd näeb, et ta enese unis-
tajale müüs, et ta asjata jättis rikkuse, õnne ja 
rõõmu, ja peab nüüd karjase wacscs telgis ki-
ratsema! Siiski, igaüks on oma õnne sepp." Pa« 
rajasti asus Maagog laua äärde, millel kallid road 
aurasid, kui uks awanes ja Juudal sisse astus. „Mu 
füdamesõber, tule ja roota osa. Waata, selle kuldse 
rotina tõid wiimased killawoorid lõunamailt; meel 
mõned aastad, ja meie kaubandus õitseb enneaima-
matul kõrgusel. Kahju, et Pütt, sinu paljutõotaw 
poeg, ei wiibi enam elamute kirjas, ta oleks wõi-
nud walitscjale targaks nõuandjaks olla. Ometi 
tõusewad uued mehed, kes inimsoo au kõrgele tõs-
tawad. Ela sina kaua meel, et sa näeksid oma kõr-
gete mõtete kehastumist!" 

Juudal waatas tumedal pilgul oma ette. Nüüd 
oli ta peaaegu alati rõhutud meeleolus. Ta ei suut-
nud enam elu mõistatustega malmis saada. Sage-
dasti olid tal pikad kõnelused templipreestritega. 
Need lugesid tähtis, uurisid inimsoo raamatuid, ja 
ometi rajasid nad omad ettekuulutused alusele, mis 
ei rahuldanud Iuubalit. Teda maldas wiimasel ajal 
sisemine rahutus, mis tõusis, meeletuseni. Lossis põ­
genesid naised ja lapsed tema eest, ükski ei tahtnud 
õnnetu mehega tegemist teha. Nii ei mõjunud ka 
Maagogi sõnad rahustawalt ta peale, maid ta lüh-' 
jendas ühe kausikese wiina teise järele, istus ja mõt-
les. Ja Maagog ei leidnud eneses wastuse küsi-
musele, milleks Juudal tema majja oli tulnud. Äkki 
kargas Juudal püsti ja hüüdis: «Ostsin enesele 
ülal mägedes maja, ma lähen sinna, tahan kõigest 
eemal olla, ma ei wõi siin enam elada." 

«Nii usud sa ometi uputust?" naeris Maagog. 
Juudal wastas kärsitult. „Ma ei wõi enam 

kuulda temast rääkiwat. Ma ei taha ka naermist 
ega nutmist enam kuulda. Jälestustundega täidab 
mind mu ümbrus, hirmu tuunen wõimude ees, mis 
meie rähmast, meie elu walitsewad. Tead sa Jiradi 
elu?" 

„Jiradist jutustatakse nii mõndagi," wastas Maa-
gog ettewaatlikult. „Meie noorus on kerge, näib 
peaaegu, et uputusmõte teda meel kergemeelsemaks 
teeb. Seda ei pea nii tõsiselt wõtma, küll tuleb neile 
jälle mõistus pähe." 

Juudal naeris pilkawalt. „Mis mul sest kasu, 
et ta mu lapse omale meelitas! Waewalt möödus 
pool kuud, kui ta juba teise naise majja tõi. Ei 
pidanud ta siis enam mu last teenijaist paremaks, 
nendega pidi ta oma elu jagama. Ent Tsilla ci 
wõi alla anda, esiteks pani ta Iiradile wastu, hil-
jem põgenes ära minu juurde. Nüüd tuli ta mur-
tud lillena, süda täis kättemaksmise mõtteid. Ma 
wõtan ta enesega kaljupcssa; seal üksilduses wõib 

r ^ f . ^lreltrÜN keelatud, 

R e d e r n i järele tõllnmd £>. W, II 

ta terweneda ja rahu saada waesele tallatud süda-
mele. Ta sai oma tahtmise, ma hoiatasin Küll, Kuid 
asjata. Kas tahab siis noorus nüüd meel wanemate 
sõna kuulada!" 

Seda lugu tundis Maagog, ja ta püüdis loori 
ta üle heita. Pealegi — kas oli mõnes teises pere-
konnas siis asi teistsugune? Tsilla pidi tema arwa-
tes uut ühendust otsima, et unustada oma walu, 
mitte aga üksildusse minema. Häda tuleb joomas-
tuses uputada. Kas ei surmanud hiljuti rikkas Koogi 
tütar oma truuduseta abikaasa? Ja nüüd oli ta 
jälle õnnelik oma sõbraga. Jah, niisugused asjad 
sünniwad, ja tuleb harjuda nendega ja weel paljuga, 
mida aja edu enesega kaasa tõi, see edu, millest 
Juudal ise ilusaid sõnu mõistis rääkida. 

Täna ei lasknud end Juudal trööstida. „Tsilla 
ei unusta iial, mis Jirad talle teinud, seda ma tean," 
ütles ta. „Kuid nüüd pzab ta minuga tulema, kuu-
uius on siin all wäjakannatamatu, mäe jahedam õhk 
walab uue elujulguse meie liikmeisse. Ela hästi!" 

„Mine õnnes," wastas Maagog ja saatis Iuu-
bali wärawani, «mind peawad äriasjad weel siin. 
Tütar waewab mind ka uputusmõtetega, küll näeme, 
kes wiimaks naerab. Noa 600. aastapäewal saatis 
ta mulle teate, et nüüd pea saabub aeg. Määratud 
tagawarad olcwat neil all laewaruumis. Tahaksin 
wett näha, mis tõstab selle laewa." Ta naeris. 
„Hea laps! Kuigi tema on ka petetud — ehk küll 
teisiti kui Tsilla — ei näe mina mist päewa, mil ta 
tagasi tuleb. Kahju Pütist, kahju temast!" 

«Kui liim Noa laewa ei tõsta, siis ei pääse ta 
küll kunagi liikuma," wastas Juudal pahameelega. 

(Järgneb) 

Uufi raamatuid* 
Möödunud pühadeks ilmus rida raamatuid, meie, 

ikka fehwa, waimnlikn lirjandn^lana rikastamiseks, 
Wend Allo kirjaswsel ilmus K ä t h e T o r n ' i 
„W a lge kleit", Lihtne laiemaile hulkadele aru 
saadam jutustus, ^gal pool laialt tnntud ja armas 
tahid, ka meie wõõraid keeli roälborpä noorte seas. 
Wend Allo püüd on rahlvalikke raamatuid kirjastada. 
Seda tõendab ka see raamat, mis nii sisuliselt kui wä-
lisclt kokkukõlas. 

Paremaks raamatuks tuleb pidada, eraldi oma ivaga 
õnnestunud wälimuse tõttu C. E. liidu kirjastusel ilmu» 
nud „C i c d j Q okka d". Siiu rida ilnkirjaudusiilke 
palasid. Raamat, mis eraldi uoorte südameid oma ilmu­
misel tuksuma pani. Nagu kuulda, on raamat trükitud 
piiratud arwul, uii et karta, et see ilus raamat pea 
müügist kaob. Hind 40 mk. 

Kaasakiskuw ja eeskuju pakkuw on E. B. K. 8. 
poolt kirjastatud „M a t h i I d a Wrede". Noore 
naisterahwa elukäik, kes ennast ohwerdas wanqide ja 
äratõngatute heategijaks — „waugide ingliks". Raa­
mat wäliselt meeldiw. Hind 50 mk. 
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SxoiStunuu teateta 
31. jaan. korraldas Tall, 3 . N. C. E. ühinn. teise Taaweti 

lauluõhnl Lilienthali palwemajas. Esimene peeti oma ühingu 
ruumes, Esines toor Taaweti laulude motiiwel koinponeeritnd jn 
luuletatud lauludega. Soolod ja tõned. Wabatahtlitud annetused 
lähemad Balti riikide C. E. lonmerentsi kulude katteks. — 

Haapsalu C. E. Ühing Pühitses 7. weebruaril oma 
3, aastapäema, Hoolimata sellest, et wäljas walitses pakane, 

tundus sees soojus ja südamlikkus olewat, mis Haapsalule näib 
wäqa omasena. Päewal peeti mitn koosolekut, käidi kord la 
lanlnkooriga wanglas ja siis lõpuks oli korraldatud kutsutud 
külalistele omawaheline kooswiibimine, kus südamlikkus ja üks 
meel haripunktiks tõusid. O wõiksid nad ikka sellises aliants 
meeles edasi töötada Issandas oleks lõppeks soow. 

WM^tnan teatei&yiti 
Kolm lorda puhlepäew nädalas. Jeruusalemmas, ies 

pühitsetud kohas on kodunenud kolm usutunnistust. 2iiu elad 
juute, kristlasi ja muhameedlasi. Kõik need walwalvad hoolega 
oma pühapäewa austamise järgi. Sellest tuledki, et Feruusa» 
lemmas pühitsetakse kats korda jõulusid, kats korda ülestõusnum 
pühi ja neli korda uut aastat ning iga nädal kolm lorda püha 
päewa. Seal ou tristlit piihapäew nagu tõitihrs maades. itan< 
päew on juiltide hingamispäew sabbat, mil pole aioatnd 
ühtki iuudikauplust, ja reede muhameedlaste pal>uepäe»u, mil 
Allahi kummardajad koguwad mosheesse ja ükski ei tööta. 
Neljapäewa õhtnst kuni esmaspäewa hommikuni pole Ieruusu 
^emmas õiget ärielu. Walitsuste asutustes, tus on kolme usulisi 
ametnille, töötatakse kolmel päewal nädalas õige lucilje. Ülem 
komissariga ei iaa kõnelda lauväewal, selle eest on ta kohal 
pühapäewal. Riigi sekretär on kristlane ja puudub pühapäewal. 
Paljud alamaisi ametnikkudest austawad Muhameedi jn ei tööta 
reedel. Edukas koostöötamine ou wõimalit ainult 4 päewal 
nädalas. Peale selle peetakse Jeruusalemmas ühine ülestõusnus 
püha ja siis \'i p. hiljem kreeta katoliiklaste oma. Sarnasel! 
tehakse la jõulude ja uue aastaga. 

Surew noorus. Terwes Talsa riigis ou wiuuase 10 u. 
rootsul suruud.- küui 20 aastani 55,44 °/<>; 20 30 a. 
i,75%; 30-40 a. -5,37%; 40 &0 o. 5,78%i -'" " ' 
a.' 7, 387°; 60 70 a. 9, 59°/0; 70 80 a. 8, 27%; 80 
ja tehkem aastaid 3,42%'. s)hi langemad üle poole surina 
juhustest noorusaastaile- umbls 80"/» surewad enne kni jõua 
wad <>0. eluaastasse, tuna normaalne elnkestwns Enroopas 
imibes 70 a. küünid. 

Spiritismist. See ilmamaade laswad lopsalalt. Tal on 
zuba üle 70 milj. pooldaja. Ja eestnleiual ajal ülendatatse 
teda kui walitseivat ilmawaadet terwes ilmas. Saksamaal haarad 
spiritistlik ilmamaade uuesti masse. Raudse wõimuga tungid 
see tõitidesse rähma kihtidesse. Lehte ..Turnnd elawad" lewita 
takse 800.000 eksemplaris ja ta on massides järjeliudlalt nõuetaw. 
Spiritistid haaramad kõiki tirilnid ja togndun sisse tuues korra 

wastast olekut surnute järelepärimise läbi, >»is jumalasõnas 
selgesti on teelatud. (5. Moos. J8:9—12.) 

„The Baptist" teatab Wenemaast järgmist: Leningradis 
registreeriti teoloogiline seminar 48 üliõpilasega. Walitsus on 
lubanud piiblite ja teise waimuliku kirjanduse sissewedu ja on 
ka õiguse annud Leningradis piibleid trükkida. Baptistide kirit 
kaswab jõudsasti. Liikmeid 400.000. -

„Diatonissen-Mutterhaus Niuderheil in Finkenwalde 
dei Ttettin" pühitses 74. aastapäewa. Õdede arw on umbes 215, 
kes peale lastetöö töötamad koguduste hoolekandes, ühinguis jn 
noorsootöös, samuti ta haigelais ja waestrmajades. 

Metodistide diatonisfitöös Nürnbergis Martha»Waria 
ühingus on 250 õde, nendest 20 kochldusõoe. 2." diakonissi 
õpilast õpib haigeraloitsnst. 

„Noor Tportakns" tööliste lnsteajaliri tood oma 
ühes mundris „noorte sportlaste liidu" kongressi üle. mis 
peeti Veiszenfelis. järgmise teate: „Meie. noored sportlaste liidu 
sõdijad, teame, et tänapäewane tooli taswatus on laswatns ta 
pitalistlilule mõtlemisele kahjuks proletariaadi klassile. Käpita» 
listlit klass tahab meid orjets taswatada, tes rahulikult ja 
kannatlikult töötaksid selleks, et kapitalistid lakkuda ja prassida 
wõiksid. Meie tööliste lapsed ei tarwita sarnast kooli, mis meid 
töörahwa klassi wastasteks kasw3tad. Meie knnlntnme sellele koo 
lile ägedamat nwitlust." 

kristlikul noorte tütarlaste ühingul Saksamaal on siit 
saadik 5648 üh. 183.141 liikmega, Schlufias 617 ilh. 20.000 liik 
,uega, Württembergis 590 üh., 21.950 liikmega, Sakfetti waba 
riigis 558 üh. 23.800 liitmega, Westfaalis 50? üh. 21.000 liik 
mega. Rheini m. 410 üh. 17.000 liitmega. Hanoweris 352 iil). 
7500 liikm. T. Berliinis 154 üh. 4*7!» Hikm. Lääne Preisi, 
maal l!5 üh. 2200 l. ühingul on mitmesugused ajakirjad „Tule 
ühes" 112,200 elf. ..Noorustee" 800 eks. ..Noorushüüd" 
3000 eks. ..Tütarlaste leht" 82.000 eks. .Naisnoorus" 7750 eks., 
tolku 212.950 eksemplari. 

£ S S t C l D c i r i C n i < l i l C » Mõnda aega on liikunud usklikkude ringkondades, seda la 
* noorte hulgas, mõte ja saam enda kooli asutada. Möödunud 

aasta C E. waimulikul konwerentfil Paides wõeti ka see küsimus iiles, mida ka Liidu 
juhatus on haruwnud. 

Kawatsus ou eelolewal sügisel algkooliga algust teha. Mõeldud on awada esimest 
loiul klassi E UsN. N. C E liidu juhatus pöörab seepärast lastewauemate poole palwega, 
et kes endi lapsi sooloiksid panna kawatsetawasse kooli, need soowialoaldusega C. E. lijdu 
'juhatuse poole pööraksid, ära tähendades lapse nime, wauaduse ja wauemate aadressi niita, 
klassi, inillesse laps pandaks. Soowiamaldus tuleb saata C. E. liidu juhatuse uimele 
Postkast 284 . T a l l i n n - kõiqe hiljemaks aprilli keskel. Kawatsetaw kool, kui erakool 
tuleks maksuline 4000—6000 nirk. wahel aastas. 

Laste wastuloõtmisel oleks muidugi usklikkude wauenlate lastel esimene järjekord 
ususeltsi peale waatamata C E. Liidn juhatas 

Wäljaandja: Eesti Usklikkude Noorte C. E. liit. 
Wastutaw toimetaja: W. Rakles. Toimetuse aadress: Tallinn, Iisraeli t. nr. 12-6. 
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** NOORTE ELU *« 

on Eesti Usklikkude NoorteC. E. Liidu 
20 leheküljeline häälekandja. Ilmub 10 
korda aastas. 1926. aastaga algas ta oma 
kuuendat aastakäiku, tuues endiselt roh­
kesti ^vaimulikke artikleid, jutustusi ja 
luulet. Kaastöölisteks on pea kõik Eesti 
C. E. töötegijad noorsoolased. „ Noorte 
Elu" pea iga number on piltidega roh­
kesti kaunistatud. Peale selle iga numb­
riga eriwärwiline kaanepilt. 

H i n d o n e n d i n e : 
lihtpaberil postiga 130 m., postita 120 m. 
heal ,. ., 200 „ „ 190 „ 
välismaale lihtp. 180 „ heal pab. 250 „ 

Teie wõite teha suurt ja õnnistus-
rikast tööd „Noorte Elu" laiali laotades 
oma ümbruses. Koguge talle tellimisi 
tuttawate ja tundmatate ringkonnist, 
müüge ka üksikuid numbreid. Tellige 
„N. Elu" endale, laotage teda laiali. 
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. .Noorte E lu" tellimisi ruõtaipad iuastu: 
Antslas A. Nahksepp. 
Haapsalus M. Tohwer. Uus Aleksandri 8. ;<. 
•Järwa-.Taanis M. Müller. 
Keilas M. Masing. Kauplus „Usaldus." 
Klpostres Määra — Kr. Neidorf. 
Koiga — Loksa — K. Rumberg. 
Kuressaares kauplus „8õber." 
Kõrgessaares — S. Ula. Paopa kiilas 
Kärdlas M. Murro. 
Lehtses Kask. 
Martnas J. Kõrgesaar. Lähtru wald. 
Narwas J. Wink. Westerwalli 16-27. 
Noarootsis — E. Tannebaujft. Kiriku mõis. 
Paides 11. Siiberg. Pärnu maantee 45. 
Pärnus M. Wilgats S. Sepa 12. 
Rahklas - B. Roosmann. 
Rakveres - A. Kulli. Pika 32. 
Raplas — Sikeldi — A. Eichental. 
Ristil A. Remberg. Postkontor. 
Ruilas F. Aumann. Kokmardi. 
Tallinnas A. Uuemõis. Waestekooli ül 8. 

L. Hammer. Luise 11. 
J. Peipmann. Allika 5—6. 
K. Paju. Allika õ 13. 

Tapal \Vinter. Põllu 8. 
Tartus — A. Darsing. Tähtwere 35. 
Tarwastus — Sepp. 
Tõrwas — F. Utsar. Walga 13. 
Türi-Allikul Latt. Paberi wabrik. 
Walgas — A. Hiire. Moskwa 31 3. 
Wiimsis — W. Wiik. Rummu küla, Liiwa talu. 
Wiljandis — S. Böckler. Ew. wennaste k. palwemaja. 
Wiru-Jaagupis J. Kello. 
Wõhmas —- A. Sink. Soomewere Hiie. 
VVõsul — M. Waller. 

Kui talitusest otsekohe tellida, siis saata oma aadress 
ja raha järgmisel aadressil: Tallinn — Postkast nr. 284. 
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| AK feellasepatöid. | 
Q Tellimised palun ära anda: Tallinnas: «Seltsimehe" laup © 
9 lnsse ehk töökotta Willardi tän. 3 -10 (hoowi peay. § 
A Terwitades w. G. H c n n y . <a 
Q Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö Q/ö O 

U fõuluks ilmunud raamat ö 

§ „Õied ja okkad" § 
[3 maksab nüüd 40 mk. Aleksandria paberil 80 mk, Q 
H Warsti ilmub uus teps E. Mänd'i nowellikogu Q 

| „Walgus ja warjud". 
^^T^rT^r^^^T^rx^rc^rT^lX1fX1rT^rv^r^lt^.lrv^r^vlfv^lrT^^n 

1926. aasta nelipül)i*aUantsKonioerents 
peetakfe Callinnas ära 24. 26. maini (kestab feega 3 p.l 

Komitee on Issandat paludes wälja töötanud kon 
werentsi kawa, mis iilitähtsaid, usuelusse puutuwaid 
küsimusi sisaldab. 

Üld teem: „ I ü m a l a tempel " . 
Esimesel päewal, teisel nelipühi püyal, käsitatakse 

Jumala templi uurqakiwi ehk milleks Kristus o.n meile 
humalast antud; teisel päewal: Jumala templi ehitus 
ehk Jumala rahwa ülesehitamine ja abinõnd selleks 
Kolmandal päewal: Jumala templi otstarwe ehk Ju­
mala rahwas siin maa peal ja igawikus. i 

Ükski jumalalaps, kellel oma usuelu arenemme 
tähtis on, ei peaks sellest konwerentsist puuduma 
Paneme iqa uskliku südame peale möödunud aastate 
õnnistuste eest Jumalale tänu anda ja ühtlasi paluda 
suuremaid õnnistusi sellele konwerenffile Jumalalt, kes 
tahab, et Tema rahwas ühesuguse Jumala Poja tund 
misele kasivaks ja et nemad kõik üks oleksid. 

Nagu euuegi, tuleb igal ühel ülespidamise eest ise 
muretseda, kuna öömaja juhaatakse igale soowijale komi­
tee poolt Sinises Ristis, Lntise tän. I l , kuhu palume 
oimuõtjaib togib.. Ali«ntsk«mit.e. 

WHr tus : Et nelipiihi-aliantslonwerentsi päewadel Tal 
linnas ta Balti riikide C. E. konwerents ära peetakse, kuhu 
mitmed wäljamaa kõnelejad tulewad, siis wõtawad fa nemad 
lonwerentsist osa ja touwad meile külaleiba. 

Warsti 1. märts! 
K.'U. ,.Nulwllla" trükk, Jleilas. 

Hind 15 marka. 


